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;T HOR FORVISSO TILL EN AF
lifvets stora handelser, nér man
pa mafa Oppnat en bok, som
h&ndelsevis kommit i ens hén-
der, och man ploétsligt finner att
man upptéckt en van for lifvet — en klar
alla med friskt wvatten i den torra 6knen.
Atminstone kénde jag det sd en dag i vdras,
da jag forsta gangen Gppnade Rabindranath
Tagores bok “Gitanjali”, hvilken nagon van-
lig medmadnniska stuckit mig i hénderna.
Forst laste jag med intresse och forvaning
dessa sma poemer pa engelsk rytmisk prosa,
sedan ka&nde jag mig gripen som aldrig forr.
Fran dessa enkla lattfattliga rader strom-
made mot mig en flakt frdn en béttre och



renare varld. Det var icke orden, det var in-
ga konstnarligt formade rytmer, som smekte
orat — i en enkel, markvardigt enkel drékt
bjéds man en &adel upphojd sjals vackraste
tankar. Det var en blandning af poesi, reli-
gion och tillbedjan, dessa “Sangoffer”, men
icke en fran varlden afsiangd askets medi-
tationer, utan en praktisk tro omsatt i goda
handlingar. Det var Victor Rydbergs rader
”Bon med knappta hander ar ej nog, landt-
man, nar du ber for markens groda...” som
kommo i mina tankar, nar jag laste:

”Sluta upp med detta massande och sjungande
och radbandsfingrande! Hvem tillber du i detta
ensliga morka horn i ett tempel med alla dorrar
stdangda? Oppna dina 6gon och se att din Gud
icke ar infor dig.

Han &r dar hvarest odlarn pl6jer den harda mar-
ken och vagbyggaren bryter sten. Han &r med
dem i sol och regn och Hans kladnad &r héljd af
damm. Tag af dig din heliga mantel och kom lik-
som Han ned till den dammiga jorden.

Forlossning? Hvar finnes forlossning?  Var
Mastare sjalf log med gladje p& sig skapelsens
band och &ar bunden vid oss for alltid.

Vakna upp ur dina meditationer och lamna
asido dina blommor och din rokelse. Hvad skadar
det dig om dina klader blifva trasiga och flac-
kade? M6t Honom och var med Honom i arbete
och ditt anletes svett.”

Jag hoppas en vardig penna en gang kom-
mer att Ofversatta Tagores dikter till sven-
ska.* Sjalf har han gifvit den sin engelska
form, men det &r val att férmoda, att de for-
lorat en del af sin ursprungliga skonhet sa-
dana de maste ha varit dd han skref dem pa
sitt eget modersmal. Det var en tid efter
jag gjort bekantskap med hans diktning, som
jag fick en biljett till en forelasning — en af
en serie af fem, som han gaf i London i som-
ras. Det var med en viss spanning jag gick
dit. Det hander ju ofta nog att personen
gackar véara forvantningar, dar vi beundrat
hans konst. Men Tagore var lik sin diktning.
Nastan till ytterlighet enkel och flardfri i
drakt och upptrédande — utan gester, poser
eller konstgrepp. Med ett vackert hufvud
med grasprangd! har och skagg och en ovan-
ligt fint skuren profil gor han intryck af att
vara mellan 50 och 60 ar. Det enda som of-
verraskar ar rosten. Den &r nastan falsett
och han laser sitt foredrag frdn bladet pa ett
egendomligt entonigt sjungande satt, som
knappast nar salens bortre hérn. Hans en-
gelska ar oklanderlig, men han anvander
ofta citat pa sitt modersmal — 'bengaliska.
Han ofversaiter dem efterdt men da marker
man att det fattas nagot af den musik och
varme, som han inlagt i det egna spraket.

| sitt eget land lar han vara dlskad sa som
det endast forunnas f& manniskor alt bli al-
skade. Den irlandske forfattaren Yeats sé-
ger i sitt foretal till ”Giianjali”, att han fragat
en indier hvad man i hans hemland tankte om
Tagore och denne svarade bl. a. att ingen
poet i Europa tyckes vara sd uppburen som
han ar bland dem. Han &r lika stor i musik
som i poesi och hans sanger sjungas fran
vastra Indien in i Burmah, hvarhelst bengali-
ska talas. Han kommer fran en familj som
under manga generationer fodi stora man till
varlden — konstnérer, filosofer och skalder.

* Som bekant har redan en 6fversaitning af Ta-
gores “Sangoffer”, verkstalld af fru Andrea Bu-
tenschon, i dagarna utkommit pd Norstedt & So-
ners forlag.
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En bok med hans tidigare poem, mesta-
dels karlekssanger, har just nyligen kommit
ut i London. Han kallar den "The Gardener”.
Jag fann en sang till jorden i den samlingen,
som jag inte kan neka mig ndjet att forstka
aterge:

”0andlig rikedom ar icke din, o, min taliga och
morkhyade moder stoft.

Du strafvar att fylla dina barns munnar, men f6-
dan ar knapp.

Din gafva af gladje, som du har at oss, &r aldrig
fullkomlig.

De leksaker du gor at dina barn &ro brack-
liga.

Du kan icke tillfredsstalla alla vara hungriga
forhoppningar, men skulle jag darfor ofvergifva
dig?

Ditt leende, som har skuggor af smarta, &r ljuft
i mina 6gon.

Din kéarlek, som aldrig vet af uppfyllelse, ar milt
hjarta dyrbar.

Fran ditt brost har du nart oss med lif, men icke
med oddédlighet, det ar darfor dina ogon alltid &ro
vakna.

Under tidsaldrar har du arbetat med farger och
sénger och andock vardt din himmel aldrig byggd
— endast ett vemodigt utkast.

Ofver dina skonhetsverk ligger en sloja af
tarar.
Jag vill gjuta mina sanger in i ditt skumma

hjarta och min kéarlek in i din kérlek.
Jag vill tillbedja dig med arbete.

Jag har sett ditt dmhetsstrdlande ansikte och
jag alskar ditt sorgefyllda stoft, moder Jord.”

Det finns ocksa ett litet poem om barnet i
”Gitanjali”, en poesimaitad fantasi, som pa
svenska skulle bli ungefar sa har:

”Sémnen, som darrar pa den lillas 6gon — vet
nagon hvarifran den kommer? Jo — det finns en
sagen att dess hemvist skulle vara i féernas stad,
dar skogens, skuggor endast fa ett svagt ljus af lys-
maskar. Dar hanger det tvd skygga knoppar af
fortrollning.  DarifrAin kommer sémnen och kys-
ser den lilles' 6gon.

Leendet, som drager ofver den lilles lappar, da
han sofver — vet nagon hvar det blef fodt. Jo, det
finns en sagen alt en ung blek strale af nymanen
berérde kanten af ett forsvinnande hdstmoln och
dar vardt leendet forst fodt i en daggbesiankt
morgondrom — det leendet, som drager o6fver
den lilles lappar, d& han sofver.

Den ljufliga mjuka friskheten, som blomstrar pa
den lilles lemmar — vet nagon hvar den varit
gbmd sa lange. Jo, d& modern var en ung flicka
&g den och drémde i hennes hjarta som ett 6mt,
stilla karleksmysterium — den ljufliga mjuka frisk-
heten, som blomstrat pd den lilles lemmar.”

Endast som en skugga af sin ursprungliga
skonhet bli val dessa dikier s& som jag
kunnat aterge dem, men det ar min o6fverty-
gelse, ait fast Rabindranath Tagore har sitt
hemland s& langt fjarran fran vart kalla Sve-
rige, sd skola hans sanger finna ett hem och
forstdelse i svenskarnas hjartan.

KARIN KARLING.
London 14 nov. 1913.
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Alma Brostrom t.

DEN ANDRA No-
vember d. & afsom-
nade fru Alma Bro-
strom vid en alder af
50 &r. Hon var dotter
till den pa sin tid
i Varmland kénde
bruksagaren Olof
Bergstréom och hans
hustru, bada manni-
skor af gammal-
svensk kéarnkraft och

bland en stor syskonskara, bland hvilken
markas de forut i denna tidning omnamnda
systrarna, sanglararinnan froken Anna Berg-
strom i Stockholm och den frdn Umed for sitt
arbete i hemslojdens tjanst kdnda fru Emma
Andelius, samt brodern, f. riksdagsmannen
i forsta kammaren, brukspatron Alb. Berg-
strom, af denna tidnings lasarinnor skattad
for sitt arbete for kvinnornas rostrattsfraga.

Under sina barndoms- och ungdomsar lar-
de hon sig kanna och halla af de stora arbe-
tarskarorna vid faderns bruksegendom och
forvarfvade dar den forstdelse och det del-
tagande for folkets lif och intressen, som folj-
de henne lifvet igenom och gjorde det sa latt
for henne att satta sig in i deras forhallanden
och hjalpa dem med rad och dad.

Vid unga &r gifte hon sig med d. v.
jarnvags-, sedermera brukstjinstemannen G.
Brostrom, som jamte tva sténer och en dotter
ofverlefva henne. Denna ram innesluter ett
mer &n vanligt arbeisfylldi och valsignelserikt
lif. Forst och sist var hon makan och mo-
dern, som skotte det ofta mycket stora hus-
héllet moénstergillt och gjorde allt for att hem-
met skulle blifva ljusi och godi for de upp-
véxande barnen samt sokte fostra dessa till
den plikttrohet och arbetsduglighet, som var
hennes arf frdn hennes eget foraldrahem,
hvars goda traditioner hon salunda fortsatte.
Darjamte rackte hon till for mycken yttre
verksamhet.

Sjuka och fattiga, foraldralésa barn, som
hon skaffat goda hem, arbetslésa, som hon
forhjalpt till arbete — manga &ro de, som
jamte de anhoriga sta sorjande vid hennes
alltfor tidigt redda bar. Och utom af dessa
alla, som krafde hennes direkta omtanke och
hjalp, saknas &on djupt af manga personliga
vanner. Hon forstod namligen konsten att
vara ”’sina vanners van”, som egj alltfor man-
ga andra.

| Filipstad, dar familjen bodde sedan néara
tva artionden tillbaka och dar makarna byggt
sitt eget vackra och gastfria hem uppe vid
skogsbrynet, med utsikt ofver berg och sjo,
deltog hon med siort intresse i sociala fra-
gor. Sa& var hon medlem i styrelsen for bar-
navardsnamnden och for hemslojdsforenin-
gen, hvilken senare hon startat under ratt
stora svarigheter, drifven af sin lifliga ofver-
tygelse om hemsldjdens hetydelse, ej endast
for bevarandet och utvecklingen af gammal
vacker svensk slojd, utan &afven for befolk-
ningens ekonomi. Afven i styrelsen for F. K.
P. R. var hon sen flera & en mycket intres-
serad och verksam medlem.

Ja, hvem trodde, d& man sag den lilla, till
synes bréackliga gestalten, att den innesl6t
den ovanliga arbetskraft och den okufliga
energi, som lat henne, trots lidanden och be-
kymmer af olika slag, som skulle brutit man-
gen annan, racka till for s& mycket och si
manga! Frid ofver hennes minne!

0. M.
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SVENSKTKYRKOLIF

Om den kyrkliga ung-
domsradrelsen.

SASOM ETT AF DE MEST HOPPGIFVANDE TECKNEN
pa ett nyvaknadt kyrkligt lif i Sveriges bygder har sedan flera
ar tillbaka den kyrkliga ungdomsrorelsen varit ansedd. Ett
ungdomsférbund for hufvudstaden &r ock bildadt och denférste
ordféranden i dess styrelsePastor A. J. Holmback fran Gustaf
Vasa forsamling, kan harigenom med rik sakkdannedom uttala
sig om denna gren af ungdomsroreisen, p4 samma gang hans
erfarenhet och verksamhet stracka sig oOfver hela detta viktiga

ET SAGES OFTA OM OSS

praster, att vi bara klaga ofver

iiden och dess ondska. Ma-

handa &r ett sadant omdome i

viss man beréttigad!.  Delvis

torde det grunda sig darpd, att vi i var kal-
lelse maste bekdmpa 'drag och rorelser i ti-
den, som ej &ro goda. Det ar ej heller for
oss alltid behagligt att behdfva upptrada
med klagomal, da vi hellre 6nskade be-
romma. Sa kan nog handa, att mangen er-
inrar sig ha hort klagomal sarskild! 6fver nu-
tidens ungdom och dess moraliska eller re-
ligiosa hallning. Helt visst kunna ocksa be-
rattigade anmaérkningar goéras mot flera fore-
teelser i det nutida ungdomslifvet och farha-
gor uttalas for Sveriges framtid. Men & an-
dra sidan maste i sanningens intresse fram-
hallas de manga goda dragen hos den sven-
ska ungdomen i narvarande tid. “Tva val-
diga strida om ménniskans sjal”, heter det i
en af det nya psalmboksférslageis psalmer.
Det géller afven Sveriges ungdom for nér-
varande. Jag ar da glad att ha fatt den upp-
giften af "lduns” redaktion att sdga nagra
ord om den kyrkliga ungdomsrorelsen, hvil-
ken jag ser sasom ett af de mest l6ftesrika
tecknen i nutida svenskt kyrkolif och folklif.
Den kyrkliga ungdomsrorelse, som for
narvarande faktiskt gar fram ofver landet, ar
ej nagot enhetligt helt, som &r stopt i alldeles
samma former ofver allt. Den &r mangfaldig
som lifvet. Den har olika former och kynne
allt efter de olika forhallandena i Sveriges
skilda bygder. Den gar fram pa olika linjer,
men syftar dock till samma mal. “Korsfa-
rarna” ha kanske mest allomfattande och
kort uttryckt detta mal: "Sveriges folk — ett
Guds folk”. Och hvad ungdomen vidkom-
mer har val Stockholms kyrkliga ungdoms-
forbund i sitt motto: “Ungdomen for Kristus,
for kyrkan, for fosterlandet”, funnit ett kort
och uttdmmande uttryck for rorelsens syfte.
Detta ar for ofrigt detsamma, som i Diakoni-
styrelsens anvisningar for organisation af
svenska kyrkans ungdomsvard framstalles
sélunda: ”Svenska kyrkans ungdomsvard har

KIADNINGAR

vanad ofver

till Kr. 3.60 per styck ar val billigt? S&nd Eder
nerflackade och oanvéandbara kladning for ke-
misk tvatt och prassnin
Tvatt- & Farger! A-B.,

omrade af svenskt kyrkolif.

till uppgift att s& fostra Sveriges ungdom, att
kristendomen ma blifva den bestammande
makten i de ungas lif, samt helga deras na-
turliga gafvor och krafter, sa att de under en
uppvaxttid i andlig renhet och sundhet ma ut-
vecklas till goda medlemmar i kyrkan
och det borgerliga samfundet.” Den kyrk-
liga ungdomsrorelsen afser att samla de
unga till uppbyggelse kring forsamlingens
fifskallor och fostra dem till goda och an-
svarsmedvetna medlemmar i hemmet, kyrkan
och det borgerliga samhallet.

Nar jag nyss sade, att den kyrkliga ung-
domsrorelsen gar fram pa olika linjer, tankte
jag i forsta rummet pa den kyrkliga ung-
domsrorelsen ute i forsamlingarna och pa
den rorelse, som gar fram i student-, gymna-
sist- och seminarisikretsar, hvilken senare
rorelse af helt naturliga skél ej kan s& nara
anknytas till arbetet i forsamlingarna, men
dock syftar till samma mal. Men jag tankte
ocksd pa den olika gestaltning, som ung-
domsrorelsen fatt i olika delar af landet.
Somligsiddes har rorelsen organiserat sig
under form af ungdomskretsar och férenin-
gar, annorstades arbetas utan denna orga-
nisation. Allom bekant &r ju, huru var kyrka
omsluter ett fromhetslif, som &r mycket olika
i skilda bygder, och huru darfor formerna
maste vaxla. Sa afven i fraga om den kyrk-
liga ungdomsrorelsen.

Den icke organiserade verksamheten kan
helt naturligt icke har beskrifvas. Den i ung-
domskretsar organiserade ater kan lattare
skildras, enér den arbetar efter hufvudsakli-
gen likartadi program. En viktig del, ja, en
grundlaggande del af verksamheten ar bibel-
studiet i ungdomskreisarna. Kvantitativt upp-
tager det vél icke storsta delen af arbetet,
men kvalitativt har det storsta betydelsen.
Jag betonar da bibelstudium, ej blott bibel-
lasning eller bibelsamtal.  Hartill komma
foredrag i kyrkohistoria, diakoni eller mis-
sion, kristlig sede- och samhallslara, lifshil-
der ur forsamlingslifvet, rent undervisande
foredrag i andra dmnen o. s. v. Firandet af
stora kyrkliga och fosterlandska minnen hor

till Orgryte Kemiska
oteborg och Ni blir for-

et goda resultatet.
. . . ‘Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
der Eder, ty det ar stor skillnad pa kemisk tvatt och — Kemisk tvatt.
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gifvetvis med till det, som beaktas i det kyrk-
liga ungdomsarbetet. S& mycket som ar moj-
ligt med afseende pa radande férhallanden
och tillgangliga krafter vill man ock lata
de unga fa tidens fragor dryftade och stallda
i kristlig belysning.  Somligsiddes har man
ock for de ungas vidare utbildning anordnat
langre eller kortare kurser.  Sasom upp-
fostrande och vederkvickande moment i ro-
relsen tager man naturligtvis sangen. | for-
bigaende skulle jag kanske fa tillata mig
gora det uttalandet: en rorelses valér kan
nog matas daraf, om den formatt skapa sang,
och da hurudan sang den skapat. Betraf-
fande den kyrkliga ungdomsrorelsen héanvi-
sar jag da bara till ett par sanger af biskop
J. A. Eklund:  ”Fadernas kyrka i Sveriges
land” och ”"Med Jesus fram!”, hvilka gatt ut
Ofver landet och sjungas ofver hela Sveriges
land. Manga andra kunde ock anféras, men
maste forbigds. — Emellertid arbetar icke
den Kyrkliga ungdomsrérelsen enbart med
teoretiska hjalpmedel fér ungdomens fostran.
Den har ju ett eminent praktiskt mal och an-
vander darfor afven praktiskt arbete sasom
medel.  Ungdomens sjélfverksamhet ar en
I6sen.  Ungdomens deltagande i praktiskt
forsamlingsarbete ar darfor nagot sjalfklart.
Vi maste ju alla lara oss, ja, i tid lara oss
att lefva for andra, offra oss for andra. For-
samlingsarbetet har hadr rika mojligheter for
sadan 6fning. Darigenom fostras vi att tanka
och handla samfundsmassigt och blifva
skickliggjorda for den uppgift, som forelig-
ger enhvar, ung som gammal, i det gemen-
samma fosterlandet.

Nar jag ser tillbaka pd den nuvarande
kyrkliga ungdomsrorelsens upprinnelse och
fortsatta utveckling och soker finna_uttryck
darfor, maste jag ater anvanda en bild, som
jag en gang forr i annat sammanhang an-
vandt. Darigenom vinner ock hvad jag nyss
sagt om olika linjer men samma mal sin be-
lysning. Jag tanker pa en af vara stora norr-
landska é&lfvar, som flyter fram genom lan-
det och innesluter i sig en valdig kraft. Ratt
anvénd kan denna kraft utrétta stora ting till
gagn for landet. Men kommer alfven ur sin
stromfara, kan detta ha forodande verknin-
gar for landet. Kallorna ligga langt uppe i
fjallen, dar massor af is och snoé under langa
vintrar hopats.  Men var och sommar stun-
da. Kraft fran ofvan borjar verka. Solen
smaélter is och sné. Ur drifvorna sipprar vat-
ten fram. Tusende sma rannilar motas fran
skilda hall. Mellan block och stenar leta de
sig fram utfor sluttningen. Snart blir det sma
backar, som kasta sig utfér branterna. Af
backarna bli dar. Hinder méta nog, men
dessa kringgas eller ofvervinnas pa andra
satt. Framat gar vagen tills darna slutligen
forenat sig till den maktiga &lfven, som se-
dan tjanar folket pa mangfaldiga sétt.

| enskilda drag skulle denna bild kunna
tillampas pé ungdomsrorelsen. Kallorna, ja,
de &o manga och icke sa latta att utpeka.
Liksom aret har sina olika tider har kyrkan:
och folket ock sina olika tider. Léange hade
det blast kyliga, isiga vindar genom folket.
Det &r nog icke ofverdrift all séga, att det
for nagra artionden sedan radde vinter i
Sveriges land och folk. Dé&runder hopades
och bundos en méangd krafter i folklifvei.
Men hos det stelnade och bundna borjade en
langtan efter lif, efter rorelse att vakna. Det
ar Guds gafva ofvanifran, liksom solen smal-
ter och loser det bundna vattnet. Sarskildt
de unga bundna och stelnade krafterna ha nu
blifvii paverkade till frigorelse och aktivitet,
till gagn for land och folk och kyrka. | unga.
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hjartan har och dar vaknade en langtan ef-
ter frigorelse ur den religiosa likgiltighetens
somn och ur otrons déd. Det var i student-
kretsar och i andra ungdomskretsar rundt om
i landet. Man stod dar langtande, stkande
och sporjande. | ratta tiden gafvos sd maén
oCh kvinnor, som forstodo denna léngtan
och kunde samla de spridda unga krafterna.
Sma begynnelser har och dar, tydande pa ett
omslag fran vinter till var, kunde formarkas.
Detta intraffar just omkring sekelskiftet. Sa-
vidt jag kanner bildades den forsta organi-
serade kyrkliga ungdomskrelsen i Hedvig
Eleonora férsamling i Stockholm det sista
aret pd gamla arhundradet. Dérmed hade vi
den forsta ungdomskretsen sasom ett led i
forsamlingsarbetet. Andra foljde inom Kort.
| den ena Stockholmsférsamlingen efter den
andra upptogs ett organiseradt, kyrkligt ung-
domsarbete, och nu finnas kyrkliga ung-
domsforeningar i alla Stockholms férsamlin-
gar. Men icke blott i Stockholm utan &fven
ute i Sveriges skilda bygder synes tiden om-
kring sekelskiftet hafva varit mogen for pa-
borjande af ett sarskildt ordnadt kyrkligt ung-
domsarbete. Ett kraftigt handtag till utveck-
ling fick den har och dar i bygderna pabor-
jade ungdomsverksamheten, nér Allménna
Svenska Prastforeningen ar 1904 tillsatte en
"styrelse for kyrklig ungdomsvard”.  Ung-
domssaken framfordes ater och ater vid mo-
ten och konferenser, anvisningar utarbetades,
stiftsombud utsagos, en resesekreterare till-
sattes m. m. Organ for rorelsen blef den re-
dan forut af komminister D. Grangvist grun-
dade tidningen “Sveriges ungdom”, hvilken
tidning under pastor Erland Bjorcks ledning
kraftigt bidragit att sprida k&nnedom om den
kyrkliga ungdomsrorelsens mal och medel ut
Ofver landet. Numera utgifves tidningen af
Svenska kyrkans Diakonistyrelse, som efter
1910 af A. S. P. oOfverlagit de uppgifter, dess
styrelse for ungdomsvard forut fyllt. Sven-
ska kyrkans Diakonistyrelse, som efter
kyrkomotets beslut tillsattes ar 1910, har bl.
a. att verka for en rikare utveckling af for-
samlingslifvet. Darvid star sasom en af de
betydelsefullaste  uppgifterna  alt kunna
framja den kyrkliga ungdomsrérelsens sunda
och kraftiga utveckling. Ett sarskildt ut-
skott inom Diakonistyrelsen har sig denna
uppgift anfortrodd. En préstman &r redan an-
stalld som sekreterare for ungdomsarbetet,
och beslut &r redan faitadt om anstéllande af
ytterligare en sekreterare. P& foredragsre-
sor ute i landet och under arbetet & byran
skola dessa sekreterare lamna rad och upp-
lysningar angdende ungdomsarbetet och i
Ofrigt arbeta for rorelsens goda utveckling.
Programbok for férsamlings- och ungdoms-
aftnar ar af Diakonistyrelsen utgifven. Under
utarbetning aro séngbok, handbok for ung-
domsarbetet m. m.

Hvilken omfattning den kyrkliga ungdoms-
rorelsen numera fatt framgar val delvis af
den omstandigheten, att tidningen “Sveriges
ungdom” nu réknar inemot 30,000 prenume-
ranter. Af de sma begynnelserna ha blifvit
backar och aar — ja, kanske snart en élf.
Liksom de sma rannilarna funno hvarandra
och forenade sig till bdckar och dessa sedan
till dar, sd har det ock skett har. De till en
borjan ensamt stdende ungdomskretsarna ha
fatt kontakt med hvarandra. | vissa delar af
landet hafva de rentaf nérmare sammanslu-
tit sig till forbund. Sa é&r fallet i Stockholm,
dar sedan hosten 1906 en gemensam orga-
nisation finnes, hvilken under namn af Stock-
holms kyrkliga ungdomsférbund nu inneslu-
ter 23 kyrkliga ungdomsféreningar med om-

kring 1,500 medlemmar.* Néarmast darefter i
tiden kommer Lunds stifts kyrkliga ungdoms-
forbund, som raknar omkring 50 ungdoms-
kreisar med omkring 3,100 medlemmar. Yngst
ar Linkopings stifts ungdomsférbund med 6f-
ver 40 ungdomsforeningar.

Och nu, hvad véanta vi? Det ligger i den
bild jag anvandt. Vi vanta, att den fram-
trdngande kyrkliga ungdomsrérelsen skall
blifva en verklig kraft till vart folks sedliga
och kristliga férnyelse i och genom férsam-
lingsarbetet. Vi vénta och hoppas, att ro-
relsen skall ga fram och fordjupas — kanske
bli mera stilla, men djupare och kraftigare.

Sasom alfven i sitt forsta lopp har det sva-
rare, &r strid och forsande, men sedan blir
mera djup och lugn och darfor dfven battre
kan aterspegla himmelen.

“Framat var hoppfyllda langtan gar:
Ungdomen kristnad &r Sveriges var,
Sveriges framtid och halsa.” B

A. J. HOLMBACK.

Mannens trangmal — och

kvinnans.

"MANNENS TRANGMAL” SA-

ger forf. pa ett stalle:

och en man i det allminna

askadningssattet icke har nagon

annan elementér skyldighet &n
att forsorja sig sjalf.” Menar verkligen forf.,
att hustrun skulle forsorja, icke allenast sig
sjalf, utan &fven barnen? Jag gratulerar i sa
fall forf.s blifvande maka, ty aldrig kan forf.
vél redan vara gift och saga, att skotseln af
ett hem ej tar mycket af hustrun intresse och
krafter i ansprak?

A andra sidan delar jag hjartligen forf:s
asikt, att det ar “en ofrihetens och &gandels
sinnebild,” nar en kvinna "pa sin kropp bar
klader och prydnader, plagg for plagg
skankta af mannen”. Om han namligen be-
traktar dem som skankta.

Nar en kvinna varit van att den sista i
hvarje manad uppbdra sin lilla, men obestrid-
ligen fortjanta loén, skall det utan ivifvel
bara emot att behdfva b e mannen om pen-
gar, for hvar gang hon eller barnen behéfva
nagot nytt i kladvag, ja t. o. m. till den mat
mannen dagligen sjalf ater. Det finns verk-
ligen sadana aktenskap och bland dem icke
fa, dar hustrun betraktar denna maktfordel-
ning som fullt tillfredsstallande och naturlig.
Den kan vara det, men endast i de fall, da
hustrun ar en liten naiv varelse utan begrepp
om penningens vérde, men en fére sitt ak-
tenskap sig sjalf forsorjande kvinna &r i nit-
tionio fall af hundra skickligare i att skota
pengar an den f. d. ungkarlen.

Mannen skall forsorja sig sjalf, men ocksa
— hvilket ar helt naturligt — sina barn och
dartill vardera sin hustrus arbete i hans
hem och det i nagot hogre grad &n en tjana-
rinnas. Den senare har ju mat och husrum
och dartill 16n i reda pengar, for att inte tala
om den frihet hon atnjuter i jamforelse med
husmodern. Om mannen har, som forf. for-
utsatter, minst 400 kronors manatlig inkomst,
borde han ha rad att, utom de férmaner in
natura, som en tjansiflicka har, bevilja hust-
run ett fixeradt belopp per manad, for hvars
anvandande, till klader, bdcker och néjen,

*De som intressera sig for ungdomsverksam-
heten i Stockholm, torde skaffa sig “"Ungdomens
arsbok”, utgifven af Stockholms kyrkliga ung-
domsfdrbund.

For hudens vard och ansiktets skdnhet

J. StMON,
PARIS.

Enda skdnhetsmedel som icke irriterar huden.
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hon ej &r skyldig honom redovisning. Denna
sin ”manadslon” bor hon ock forvalta sa, att
den forslar till hennes personliga utgifter.

Har hustrun fore sitt giftermal nagot, som
hon kallar sitt eget, eller om det &r troligt att
hon kommer att fA — t. ex. genom arf, eller
sitt arbete — bor det vara hennes plikt bade
mot sig sjalf, sin make och eventuella familj
att genom paktum sékerstdlla denna sin
egendom. Afkastningen daraf ar da alltid
hennes och bidrar till att géra henne sjalf-
standigare.

Det ar ovardigt af en man att ha sadana
lyxvanor — alkohol, nikotin — att han med
tre- till femtusen om daret maste rakna med
hustruns forvéarfsarbete utom hemmet for att
vaga ett aktenskap. Skulle hemmets arbete
ej taga en sddan mans hustrus hela tid och
intresse i ansprak, bor hon ej pd arbetsmark-
naden konkurrera med dem af sina medsyst-
rar — gifta eller ogifta — som maste
arbeta for ett knapptuppehalle och
gj for att mojliggora en fordarflig lyx. Har
hon intelligens och energi tillofvers, torde det
vara henne latt att finna nagot annat nyttigt
att fylla ut sin tid med.

Pontus Wikner har pa sin tid behandlat
“mannens trangmal” i ett féredrag, seder-
mera utgifvet i broschyr och kalladt "Kul-
turens offervdsen”. Jag ber: las denl

| ”Barnets arhundrade” har Ellen Key sagt
nagra ord mot kvinnans pekuniara beroende
af mannen och hans orimliga nedtyngande
genom ndringsomsorgerna. Som botemedel
foreslas samhillets betryggande af moderns
tillvaro.

" — — — la femme est faite pour souff-
rir.. et 'homme pour étre souffert..” (Oc-
tave Feuillet.!

LOUISE, s. b. k.

*

P. S. och svar.

mina arade kvinnliga opponen-
ter tyckas i allmanhet ha forbisett, att en liten
handvéska inte kan rymma lika mycket som
en rustvagn. Min artikel om mannens trang-
mal afsag gifvetvis ej nagon allsidig eller
ens mangsidig framstallning af aktenskapets
vador. Jag hade fullt afsiktligt bortsett fran
kvinnans eventuella svarigheter for att, i mot-
sats till de flesta skribenter i &mnet, betona
mannens vranga stillning och paminna om
hur forklarligt det &r, om han kéanner sig
litet trott pa att i dessa harda tider uppbara
rollen af stark manlighet och sagolik for-
varfsduglighet, af gentleman och kampe.

“Eru Signe”, som likt flertalet kvinnor sva-
rar pa hvad hon tror, att man sagt — min-
dre pa-hvad man verkligen sagt — polemi-
serar mot min formenta ringaktning for den
husliga kvinnan i en omfattande familj pa
svag ekonomisk bas. Af uppsatsen i dess
helhet bor ha framgatt, att jag blott Onskat
understryka oréttvisan i den asikt, som vill
binda kvinnan sdsom kvinna vid hemmets
hérd. Jag anser, att en i sitt hus regelbundet
arbetsam fru ma betraktas som en yrkesut-
ofvare och fa sitt arbete ordentligt lonadt,
delvis i form af pengar, liksom hvarje annan
ménniska*). Den nuvarande godtycklighe-
ten i detta afseende utgor en flack pa det
aktenskapliga samlifvet, och h&r har manligt
smasinne, snal gammaldags patriarkalism,
en skuld att utplana.

* Sedan detta skrifvits nadde mi _
undertecknadt “Loii'se, s. b. k." hvilket samtidigt
infores. Som synes har dess forf. framhallit just
detta naturliga Onskemal.
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Fransedt en alltfor optimistisk uppfattning
af gift kvinnas trohetskraft synes mig fru
Gertrud Runcrantz' vérdefulla och valforma-
de replik svag egentligen endast i en passus:
den omtallga punkten om det olika begrepps-
innehéllet i mannens och kvinnans “heder”.
Hon profeterar likhetstecken mellan de tva,
och i detta fall rdcker hon sin humana hand
al 80-ialets, kanske ocksa senare, forfatta-
rinnor, som forfaktat kvinnans erotiska jam-
stalldhet med mannen. Onskemalet har v a-
rii verklighet. Under den s. k. upplysnings-
tiden horde det ju till god ton att tillmata
kvinnan all mojlig frihet i karleksting, i latt-
sinne eller uppriktig passion, en fordomslos-
het, som hos oss lampligen kan aflasas i ett
par af Kellgrens ungdomsdikter. Men upp-
lysningstidens askadning vilja vi sakert inte
ha tillbaka.

Till slut vill jag garna papeka, att ens erfa-
renhet, t. ex. i aktenskapsfragan, inte nod-
vandigt behofver vara af direkt personli
art. Man kan inse och veta atskilligt anda
och — hvarfor inte — skrifva en artikel i &m-
net. FOr att ta ett analogt fall — jag har all-
tid tyckt, att Lenau 6fverdref en smula, nar han
ville 1ata korsfasta sig, bara for att en dkta
och oOfvertygande, fortviflansfylld dikt skulle
kunna bli till.

Med full arlighet och med frihet fran egna
kanslomotiv som forutsattning kan man icke
se annat an pessimistiskt pa aktenskapet, tva
viljors enligt afsikt lifslanga boende under
samma tak. Som regel — med manga dyr-
kopta undantag — galla nog nu mera an na-
gonsin den karnfriskt skeptiska fru Lenn-
grens ord:

Den storsta gladje, jorden har,
man njuter netto atta dar
fran knafallet vid kullerslolen;

sd blir den akta makan Kkall
» och mannen lurad, gladjen all.

ERIK NORLING.

Evigheten.

En novell fran kriget.

A FRANSKA SJUKHUSET |
Péra ligger Idjtnant Sheker-Ah-
med-Bey, sarad af en granat-
flisa, som sprattat upp bada
brostvartorna och klippt af van-
stra axelns bindmuskler.

Sarfebern har emellertid gifvii sig, och de
forsta lakesymptomen inirddt. Bekanta och
vanner ha fatt lof aflagga besok for att
muntra upp sjuklingen.  Man dricker sitt
kaffe vid sangen, och rummet star tjockt af
cigarrettrok.

Sheker-Ahmed-Bey har manga vénner.
Néra anforvant till Plevnas berdmde forsva-
rare, Ghazi-Osman-Pascha, som nu gatt
till sina féader, foljes hans sjukdomsforlopp
med langt storre intresse, an annars skulle
varit fallet vid en tidpunkt, da sa godt som
hvarje familj har sina speciella offer alt
sorja eller oroas for.

Den unge Bey’en ar vél mycket vésterlan-
ding for att inte ha en del synpunkter, afvi-
kande fran de allmanna orientaliska. Han
har fatt en god del af sin militara uppfostran
i Tyskland, och ar vél fortrogen med det di-
plomatiska intrigspel, som drar i tradarna, sa
snart det galler den lumpna affar, som eti-
ketterats med namnet Balkanfragan, men i
sjalfva verket inte ar annat an ett operett-
spel, iscensatt af Sior-Europa och med bi-
trade af ett par tjog Osterrikiska och italien-

ska exportorer speladt af en Iredjeklass-en-
semble, bestdende af de kriliklésaste och
virrigaste hjarnor i det pa narraktighet och
dumdryghet s& ofversvammade landomradet
soder om Donau, gransen mellan utformad
viljekraft och kanslopaverkade vinglerier.

Man politiserar friskt med sjuklingen, och
de senaste iidningsielegrammen flyga som
rifna trasor genom luften, trodda af ingen,
slukade af alla.

— N3, sager den lange tyske reservrytt-
mastaren, som leker militart utskickad sak-
kunnig for ett par nordtyska veckoblad, hvad
ar kontentan af er uppfattning om det mo-
derna kriget, mon cher Bey?

Sheker-Ahmed-Bey ler ett stilla, svarmo-
digt leende. De tunna rokslingorna stiga i
klufven strdle upp genom nasborrarna, dar
han ndgot trott sjunkit tillbaka pa kuddarna.

— La guerre c’est la barbarie! Men &n-
dock, man dricker krigets sensationer som
ett eterrus. Man far efter nagra dodsimpreg-
nerade timmar en slags faiblesse for faran.
Man aslundar erfara annu kallare aningar an
de, som de forsta kulmdaiiade timmarna spela
upp sin grafsang i ens unga oron.

— Men tror ni inte, insmyger ryiimasiaren
med ett urskuldande leende, att det &r till
dels er religion, som...

— Nej, det tror jag inte.
let utanfor grénserna.

— Men den forsta dodsfornimmelsen —
var inte den nagot jamforlig med den scha-
vottslapade delinkvenlens kvéljande &ngslan
infor det stora afgtrandet?

— Inte delinkventens, men kanske marty-

Jag star i det fal-

rens.
Samtalet hade efter hand slocknat af i
smagrupperna, och man koncentrerade sin

uppmarksamhet kring den sarade.

— Jag hade egentligen endast vid ett till-
falle kanslan af att sta infor ndgot sa ofver-
valdigande stort, att mina sinnen som créa-
ture inte formadde mata upp det.

— Och det var?

— Vid Lule-Burgas.

— Ah, er forsta drabbning.

— Ja, och enda.

— Berdiial Om det nu inte trottar er allt-
for mycket. ..

— Pas du tout! N3, ni veta ju, hur olyck-
lig denna affar blef for var armé. Inte darfor
att den saknade mod och vilja att lata sig
offras, utan darfor, att vi alla siodo dar med
maktlosa hander, oféretagsamma som barn,
emedan vi inte hade nagontlng att mota fi-
enden med, nagot likvardigt, ndgot som ens
kunde ge oss den klenaste utsikt till, om inte
seger, atminstone hederligt nederlag. Men
under det vi oOfverostes af smalt bly fran
vérldens modernast snabbskjutande maskin-
kanoner, hade vart folk inte annat att sta och
tumma pa dn sina gamla mauser af cylinder-
typen. Efterat nar jag tanker pa denna for-
sta timma, far jag lust alt jamfora den med
en liknande situation fast under andra om-
standigheter, som jag sdg i ert Potsdam en
brannhet sommardag. Dar holls folkméte,
och atminstone ett tiotusental manniskor
stodo packade kring en talarstol, alla i ljusa,
tunna klader. Sa skars skyn af en blixt, ett
brak hordes, och det argaste Osregn, jag vet
mig ha varit med om, piskade de arma man-
niskorna genomvaia, innan de hunnit under
ett trad eller natt ndgot af de dar sma vards-
husen med sitt 6l och sin korf, som tréngas
kring platsen.

Men nu var det fraga om min personliga
stdamning denna dag vid Lule-Burgas. Pah!
Sin egen stamning hade man knappt. Man

Pellerins  Vaxt-Margarin
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var blott ett litet nervknippe i det gemen-
samma stora nervbylte, som reflekterade
hvarje maénsklig yttring af spénning och
energi Ofver de langa linjerna. En stund var
dock min egen — pa den motte jag evig-
heten.

Ni le, messieurs! Forstd mig rati!  Det
var inte s3, att jag hade nagra hallucinatio-
ner, beroende pa illa balanserade kéanslout-
brott, eller &nnu mindre hade fornimmelser af
det problematiska varat andra sidan dén
stora forlaten. Mitt mote med evigheten var
ett forsok att mata tidsbegrepp, som éro di-
rekt skurna bitar ur det odndliga.

Ett 6gonblick — och jag skall ha forsokt
att med ord tolka for er, hvad jag vill ha ut-
tryckt! Eh bien, jag ar till min innersta kar-
nas vasen mera vasterlanding an turk. N3,
min mor var ju ren fransyska, och hela min
ungdom har jag tillbragt med kyliga germa-
ner, alltfor realistiskt lagda for att de inte
skulle snart nog ha kramat ur mig min fa-
ders tro pa Kismet, och kommit mig att
k&nna mig som en af dessa tusen varelser af
kétt och blod, som lefva och andas och al-
ska och njuta och vilja lifvet, s lange ett
imperativt maste inte utan vidare vrider
det ur deras vanmaéktiga hénder.

Nu forstd ni kanske, hurudan min all-
manna blick pa lifvet och déden &ar. Och
nu blott en upplysning till: jag har ofta varit
i dodsfaror, men — det vagar jag forsdkra —
aldrig har jag en sekund kant fruktans ving-
slag snudda vid min tanke eller lamsla min
handlingskraft, mot hvilket mal denna an rik-
tat sig.

Na, vi siodo dar sammantrangda, batal-
jon invid bataljon, under det att vintern slog
oss i ansiktet med sitt isregn. | den upp-
blotta marken sjonko fotterna ned ofver fot-
knolarna, och de flesta af oss voro sa ge-
nomdrankta af fukt, som ofverhufvudtaget
var mojligt bli. Vara uniformskappor voro
tunga som bly, och kapuschongernas harda
klade hettade pa vara somntrétta hjarnor,
som de senaste fem dygnen inte malt nagon
annan tanke an den: ndr blir det af? Nar
kommer afgorandet, sa att vi sedan fa lof
ge oss af och skaffa brod for vara forsvuli-
na magar?

Langt i fjarran hade vi lange hort ett hot-
fullt morlande eko fran kanoner, och dess-
emellan hade handgevaren skallt som en
flock ilskna hundar. Vart eget tunga artil-
leri kladde hojderna norr och Gster om vart
haltstédlle — jag kan med basta vilja inte
kalla det for var stallning, ty en taktiskt riktig
stallning maste ha atminstone enskilda for-
utsattningar for att bjuda ett slags skydd at
dem, som ockuperat den, eller ocksa lampa
sig till replipunkt. Var plats pa den trost-
losa slatten gjorde intetdera. Vi hade genom
en slump fatt stanna i var marsch framat just
ddr, och sedan fingo vi sta dar.

En liten silfverhvit sky med purpurbram
seglade fram pa den blyfargade himlen. Jag
stod just och sdg den simma som en fisk
bland de tjocka molnflaken, som h&ngde ned
ofver vara stackars hufvuden.

| samma o6gonblick blef det ett helvetiskt
smatter. Den soldat, som stod mig narmast
bredvid, krokte sig i en bage, spolade 6fver
mig med heli blod, och sjonk med ett gurg-
lande ljud ned vid mina foiier. Jag sag mig
kring. Mina 6ron snappade efter en order.
Mina hénder lossade revolvern ur sitt fo-
dral. Men inte en signal skar genom danet,
inte en stdmma hojdes till rop.

Treiusensjuhundra réknade den afdelning,
som stod pa slatten, skyddslos.
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i E GAMLAS DAG”, DENNA BE-
hjartansvarda filantropiska idé
har nu vuxit ut, tagit en allt fast-
are form och omfattas med allt
vidare intresse af olika sam-

hallsklasser. Den sedan nagra dagar paga-
ende utstéllningen i Konstakademien af konst-
verk, mdbler, skulpturer, bonader, spetsar och
andra foremal visar, hur lifskraftigf forenin-
gen arbetar for att kunna fullfélja sitt vackra
barmhartighetsverk.

Ett tilltalande séardrag hos denna utstall-
ning ar de manga amatoralster, som fatt
komma med och hvaraf mycket visar en of-
verraskande yrkesskicklighet och artistisk sa-
voir faire. Hela hogra sidosalen &ar &gnad
amatorernas verk; de tva lang-
vaggarna stata med en kollek-
tion faflor, som ge vid handen
att fargkonsten har manga tro-
get arbetande dilettanter i
vart langa Sverige. Dar finnas
landskap, genrer, portratt, en
del rorande i sin straf-
van att balansera sig fram
pa den tornbestrodda skapar-
stigen, andra praglade af en
viss rutin och imitationsforma-
ga och ater andra, som godt
skulle std sig bredvid atskilligt
af hvad yrkesartister utstalla.
De exponerade mdblerna till-
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draga sig genast askadarens uppmarksamhet,
sédsom den af frinerre Klingspor forfardigade
side-board med sina inlaggningar, artisten
Lundstroms  efter Haupt imiterade mobel-
kompositioner i gustaviansk stil, de af gross-
handl. A. Wennberg forfardigade pjaserna, en
spegel, toalettbord m. m. — alltsammans
smakfulla och omsorgsfullt arbetade alster.

| stora salen traffa vi prins Eugens utom-
ordentligt ansldende dukar “Det gamla slot-
tet” och ”En sista solglimt” och Oscar
Bjorcks portratt af kronprinsessan — fre
konstverk, som for hvarje gang man aterser
dem tyckas ha fatt liksom en ny skonhetens
patina 6fver sig. Manga kanda konstnars-
namn mota for oOfrigt i stora salen och midt
pa golfvet star Alice Nordins fortjusande
skulptur ”Krokus” i hvit marmor. Grupper
af idrottspris, vunna af svenskar i in- och ut-
landet, utgora ocksa en af den stora salens
sevardheter. | rummet till vanster finnes bl. a.
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utstallning:
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en byffé med laskande forfriskningar, och
eftermiddagsbesokarne kunna darinne fa
froéjda sig at en cabaret, till omvaxling med
de mera allvarliga konsinjutningarna. Tom-
bolan i rokoko lockar ocksd, isynnerhet som
den skotes af forfériska sma herdinnor,
hvilka naturligtvis lofva alla besokare guld
och grona skogar. Bland vinsterna markas
en toalett frAn den varldsberémda firman Pa-
guin i Paris, vard 800 francs. Utstéllningen
kommer att hallas 6ppen en tid framat, bero-
ende pa, hur flitigt allmanheten har lust att in-
finna sig; men man hoppas att offerviljan
och skadelystnaden i forening skola blifva
starkt drifvande faktorer till de gamlas from-
ma. F. 6. soka de styrande genom matinéer
och andra angenédma ndjen att
forkofra foreningens pekuniéra
tillgdngar. Vara bilder utgoras,
férutom portratten af bankkam-
rer F. Ottergren, en af initiativ-
tagarna till De gamlas dag, och
arkitekten Hj. Toérngvist, utstall-
ningens hogt fortjante anordna-
re, bild 1, idroiisprisen, bilderna
2 och 3 amatortaflor (kvinno-
portratt af G. Sjoberg och land-
skap af S. Widerfeldi), bild 4
grosshandlare Wennbergs mo-
belkollektion och bild 5 friherre
Klingspors byffé.
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40-arig erfarenhet som en af de fornamsta mobelfirmor i landet hafva

A. SELANDER

GOTEBORG & STOCKHOLM.

KUNGL. HOFLEV.

KONSTNARLIGT SKOLAD LEDNING.

BINDANDE GARANTI

& SONER,
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Den som anskaffar mobler, utan kostnadsforslag frdn oss, gar kanske miste om just det, som skulle passat honom bast.

For STOCKHOLM:
Séarskild MOBELARKITEKTBYRA
med profutslalining, Birger Jarlsgat. 9.
Forestdndare: Slggo Almon.
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Som genom en dimma, ett flor af rosen-
rod!, sag jag dessa soldater med officerarna
for respektive fronter lagga sig ned, dar de
statt. Detalj efter detalj fotograferades af
mina vidt uppsparrade 6gon, ansiktenas
smartsamma muskelspel, de krossade lem-
marna, som ofta slungades langt bort, af-
klippta fran balen, blodets kvafva rok — alli
sdg jag, och jag ofverdrifver inte, om jag
sager, att mina 6gon hade en Zeiss' skéarpa.
Jag vet, att jag sdg flera tusen olika ut-
tryck i bristande o6gon eller skiftande an-
siktsmasker.

Sa kande jag nagot brannande hett stryka
ofver mitt brost. Jag sag med likgiltiga blic-
kar ned pa uniformskappan. En smal remsa
hade rifvits af tyget frAn den vanstra axeln
till den hogra, tillfogat mig den har blessyren
och ryckt revolvern ur min hand. Jag kénde,
att blodforlusten snart skulle vraka kull mig,
men det bekymrade mig inte. En enda tanke
stod klar foér mig: hvarfor hores ingen order?

Nar jag foll, hade jag iakttagit mera &n
trettio officerskamrater, som fallit, sett deras
blessyrer, dar dessa kunde iakttagas, och
berdknat min egen plutons forluster. Annu
nar jag foll, var min hjarna fullt klar, jag
horde kulsmattret, och i det 6gonblick jag
forlorade medvetandet, horde jag min kom-
panichef ropa: "Haltitlik!” — "Hvilkel miss-
tag vi gjort oss skyldiga till!”

Tva dygn fick jag ligga, innan jag blef om-
handertagen. De vanvettiga transporterna
af sarade ofverlefde jag — mot dessa fasor
var den lunginflammation, jag lyckades
krangla mig ifrdn under fyrtioatta timmars
uppehdll i en vattenvalling, som baddat in
mig sd val, att endast munnen stack upp Of-
ver det vata elementet, en barnlek.

N4, nu ar jag harl Och om annu ett par
manader &r jag rask nog alt kunna félja mina
gamla kamrater p4 marschen mot Athén.

Ryttmastaren log.

— Kamrat, honnér! Men en sak till: jag
har inte fattat er parabel — det dar om evig-
heten?

— Ah, javisst. Ni har hort det dar gamla
pastdendet, att for en doendes inre blick
skulle i sjalfva dodssekunden hela hans for-
flutna lif passera revy. Navall Jag sdg
flera hundra olika méan, doende eller sarade
falla. Annu bevarar min nathinna hvarenda
ens uttryck — jag har for bestkande kam-
rater uppgifvit hvilka de voro — jag bar an-
nu i hjarnan inetsade alla skiftande rorelser,
de gjorde, jag har haft tid att med blickarna
stryka ofver hela det bubblande, bdljande
manniskohat, som piskades af den I6mska
blystormen fran en kulspruta, som ett par
hjaltar bland de bulgariska officerarna hade
lyckats drilla upp pa& en hojd inom lagom
skotthall for att barga hem en vacker skord.

Allt delta sdg jag och hade tid att anno-
tera, innan jag foll med kullarmet i 6ronen.
Och vet ni, hur lang tid, det hela pagatt, nar
en af vara granater slet artilleristerna i styc-
ken? Jo, pa pricken — atta sekunder! Tids-
bestamningen ar absolut exakt. Men jag
skulle svurit pd, att leken varat i lika manga
timmar!

Sheker-Ahmed-Bey sjonk tillbaka. En rod
flack brann pa hvardera kinden. Med en
skymt af gammalt 6fvermod tillade han I&ng-
samt:

— Var dag kommer — inchallah!
det behagar Allah!

NILS LAGO-LENGQUIST.

IDUNS KOKBOK

ELISABETH OSTMAN

Om

ar den basta kokbok for det
svenska hemmet. - - -

P4 mindre &n 2 ar har den utgatt i
ofver 25,000 ex. -
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M DE SVENSKA KVINNORNAS
utstéllning i Malmd denna som-
mar skall kunna ge hvad den
syftar: en ofversiktlig, fullstan-
dig tabla ofver kvinnans stall-
ning i vart land, hennes arbete och arbetsvill-
kor, s& galler det naturligtvis icke blott att
specialkommitiéer som ha det sammanhal-
lande arbetet pa sin lott gora sitt basta. Det
mesta sociala och yrkesarbetet — om man
undantar husmoderns — representeras ju af
sammanslutningar, och dessa ha ocksa mar-
kerat sin stallning till och sitt intresse for
den planerade utstallningen, da de genom
respektive ordférande undertecknat uppro-
pet till landets kvinnor om medel att mojlig-
gbra utstallningen. Nu kommer ytterligare
pa deras del att hvar for sig ge en bild af sin
yrkesgren eller af sitt sociala arbete.

Vi ha i syfte att ge nagra narmare upp-
lysningar om hur de olika féreningarna amna
ordna sina utstallningar forfridgat oss pa ort
och stalle och kunna redan nu meddela kon-
turerna af arbetet for utstallningen inom en
del af foreningarna. Andra ha annu inte fo-
retagit ndgra forberedelser, s& L. K. P. R,
som kommer att besluta i saken forst vid sitt
centralstyrelseméte i januari.

Fredrika Bremer-forbundet, for att nu
namna den initiativtagande féreningen forst,
har for att anordna utstallningen tillsatt ett
arbetsutskott, bestdende af froknarna Lilly
Engstrom, Lotten Dahlgren, Elin Rheberg,
Sigrid Ulrich och Gertrud Adelborg.

Forbundets 30-ariga historia kommer sa
vidt man nu pa ett forberedande stadium
kan se, att framstallas ar for ar i kalender-
form sa att en ofverblick af dess insats i
svenska kvinnororelsens historia vinnes.
Ofver stipendie- och laneafdelningens ut-
veckling kommer att uppséttas diagram,
och larorika jamforelser att géras mellan de
olika mdijligheterna i stipendievag for den
studerande ungdomen af bégge konen. For-
bundets litteratur och portratt af dess le-
dande kvinnor komma heller icke att sak-
nas. Den kvinnliga landtbruksskolan Rimfor-
sas utstéllning blir en sak for sig. Har er-
bjudes mojligheter till plastisk framstalining,
men nagot narmare ar annu icke bestamd! i
saken.

Svenska kvinnornas Nationalférbund, hvars
representant inom utstallningsstyrelsen ar
fru Louise Danielsen, har hittills blott arbetat
pa att go6ra utstallningen kand inom Inter-
national Council of Women.

Till respektive nationalférbund inom de
Baltiska landerna har man sandt en redogo-
relse for den planerade utstéllningen och
uppmanat dem att soka astadkomma lik-
nande utstallningar for sina lander. Dessutom
har man underréttat nationalféorbunden i
alla anslutna lander om utstallningen med
uppmaning att gora den bekant for sina

Pris: Kr. 5:50inh.
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medlemmar for den héndelse de skulle ha
lust att besoka Malmo.

Nagon egen utstalining utom naturligtvis af
litteratur har man &annu ej planerat, da ju de
anslutna férbunden antagligen komma att ut-
stalla hvart for sig inom sina grupper.

Hvita Bandets kommitté bestar af frok-
narna Gerda Meyerson och Du Rietz, som
med sig adjungerat fru Gerda Nordling i och
for utférande af plastiska modeller af Varta-
restauranten och det kvinnliga alkoholist-

hemmet Hakanstorp, foreningens tva stora
skapelser. Dessutom kommer man naturligt-
vis att samla statistiskt material, litteratur

och fotografier.
Hvita Bandets arsmoéte &r bestamd! att

hallas i Malmo under sommaren, mdjligen
inom kvinnornas utstallning, ifall lokalen
[ampar sig.

De olika féreningarnas strafvan tyckes ga
ut pd att behandla materialet sa att det blir
sd njutbart som mojligt for utstallningsbeso-
karne, latt ofverskadligt och de upplysnin-
gar det har att ge sldende och latt atkom-
liga.

Kan detta genomforas kommer helt visst
kvinnornas utstallning att bli en vérdefull
tillkning  till utstéliningens lockelser.  Att
den yttre ramen, namligen det nya Arsta,
kommer att bli vacker och praktiskt anord-
nad pad en gang, darom erhaller man ytterli-
gare visshet af den lilla broschyr, innehal-
lande centralstyrelsens Bragel6ften, som ny-
ligen utkommit.

Tystnadens torn.

En historia frAn Bombay.

Af AXEL IDESTROM.
IForts.)
ANS ANSIKTE VAR VANDT
frAn ljuset och tillrackligt doldt
for att vara oigenkannligt, men
hans framstrackta hufvud vitt-
nade att han betraktat upptradet
nyss med yttersta spanning.

Hvad mera var: Nu gick Apam Napat rakt
fram till just denne man, tog honom med eit
kraftigt tag under armen och ledde honom ur
rummet, alldeles som en tjanare tar hand om
sin herre. Och gubben i kapuschongen be-
hofde synbarligen hjélp, ty han stapplade,
som om han befunne sig i redlost tillstand.

D& parsiskan sakerligen redan hunnit und-
komma och for ofrigt naturligtvis endast be-
gifvit sig raka vagen hem, beslét Willman
strax att narmare observera de bada intres-
santa figurer, som han nu funnit drifva sitt
spel tillsammans. Men denna lokal hade &t-
skilliga rum till sina gasters férfogande, och
i den lilla trangsel, som nyfikenheten vallade
efter upptradet nyss, hunno ocksd dessa
bada forsvinna. Willman spanade forgafves
efter dem ute p& gatan och vantade lika for-
gafves en god stund utanfér porten.

Ensam maste han leta sig tillbaka till sin
bostad utan att aterse dem. P& vagen grubb-
lade han ofver anledningen till dessa bada
personers intresse for den skona parsiskan.
Apam Napat var sakerligen endast den
simple roddare han syntes, och guldet, som
han upprepade ganger sokte patruga Arda
Virafs dotter, maste alltsd harflyta fran ka-
puschongen eller fran nagon annan. Kanske
dolde kapuschongen en helt ung och vacker
man. Hans gang i parken under ménskens-
natten hade till en boérjan varit spanstig nog.
Men om han vore en friare, hvarfor erbjod han

Kobb*s Canton Tbé

ar en ytterst delikat och hélsosam thédryck.

Till salu i alla finare speceriaffarer.
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Ericsbergfran sjosidan.

—qgllgPj ARA  ALSKADE FORAL-

\p||J7|| drar CaH Carlsson Bonde r-
oc” Sophie Bonde, fodd
Beck-Fris, afsomnade stilla
i natt kl. 2.”
Della iillkannagifvande,  undertecknad!
af barnen till slottsherren pa Ericsberg
och hans maka, sammanfattar i ett par

rader den lika grlpande som ovanliga histo-
rien om tvd makar, som inom samma timma
fa foljas at i doden efter ett langt, lyckligt
samlif. Ett sallsamt hogtidligt skimmer ger
denna episod at en lefnad, mer an de flesta
i vart land glansande, rik och verksam.
Friherrinnan Sophie Bonde, den af ma-
karna som gick forst ur tlden hade efter
flere anfall af hjarnbl6dning ater pa senhos-
ten repat sig sa mycket, att hon under l6rda-
gen kunde foretaga promenader i parken vid
sin mans arm. Afven baron Bonde sjalf hade
varit klen pa grund af en hjartakomma men
befann sig nu battre. De sex barnen sa nar
som pa aldste sonen, baron Carl Bonde, voro
samlade i hemmet. Mot aftonen |nSJuknade
friherrinnan pa nytt helt oformodad!, men pa
nagon oOfverhangande fara trodde man ej,
och baron Bonde gick till hvila vid midnatt.
Vid 2-tiden biet han underrattad af barnen
om att en forsdmring intradi, friherrinnan var
da i sjalfva verket redan déd. Han begat sig
till  sin makas s&ngkammare, och nér san-
ningen dar stod klar for honom fdranledde
den hastiga sinnesrérelsen hjartslag och han
sjonk ner dod. Inom en kvarts forlopp hade
Ericsberg mist bade slottsherre och slottsfru.
Baron Carl Carlsson Bondes offentliga
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bana, sa rik, s& verksam och hedrad med
medborgerliga utmarkelser som den var, sy-
nes dock knappt vara den, som legat nar-
mast till hands for en godsherre af gammal
frejdad adel, dgare till ett af Sveriges stol-
taste herresiten Redan vid sitt tidigaste
framtradande i politiken visade han sig hafva
'sympatiskt forstaende for det nya i tiden. Om
liberalism d&r optimism som det séges, var
det kanhanda hans ljusa optimism_ och hans
tro pa framtidens krafter, som afgjorde hans
plats bland de stridande. Det fordras ocksa
en hjartats vilvilja och en intelligensens ror-
lighet af en man med hans traditioner och
stallning for alt s& dela med sig af sin tid, sin
formaga, sina resurser at de strafvanden han
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gillade. Han réckte till &fver allt, emedan
han hade en stark Ofvertygelse af att hans
plats i lifvet forpliktade.

Denna uppfattning delades ocksa af hans
maka, med hvilken han ar 1876 ingick akten-
skap, friherrinnan  Sophie Beck-Friis fran
Borringe-Kloster i Skane. En typisk slottsfru
af charmant yttre var Ericsbergs harskarinna,
forutom hvars formaga och intresse Erics-
berg hvarken kunnat bli det lyckliga hem tor
man och barn som det var eller det centrum
for internationell géastfrihet som det blef un-
der aren.

Ericsherg, hvars namn under de senaste
aren sa ofta férekommit i samband med na-
gon fest for internationella kongressledamo-

'(Sidan.

ler af skilda slag, for ryktbarheter inom

fredsarbetet eller andra tidens straf-

vanden, &r som bekant beldget i stora
Malma och angransande socknar i Soder-
manland.

Slottet har en 400 ar gammal historia och
ar af ett arevordigt och statligt utseende,
uppfordt i tre vaningar med flyglar, omglf—
vet af vackra parkanldggningar. Det om-
fattar ett 50-tal rum, daribland ett bibliotek,
som innehaller en boksamling af 50,000 band,
samt praktrum med ytterst dyrbara samlingar
af taflor, gobeliner, madbler och konst-
foremal af olika slag. ~ Samlingarna pa-
borjades under forra arhundradet af famil-
jen Hildebrand, som &gde godset innan det
genom art t')fvergick till atten Bonde, som
egt det i tre led. Under den senaste egaren
och hans fru ha samlingarna ytterligare full-
standigats. Ericsbergs arkiv innehaller stora
skatter for forskare. Baron Bonde, sjélf in-
tresserad arkivman som han var, har sjalf

jiSSBga
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Friherrinnans singkimmare.

\lotlskafettet.

Biblioteket

Parhen-fran slottsterrassen



da sin alskade guld och hjalp i en stund da
hon stod i begrepp att gifva sig at en an-
nan? Han hade ju sjalf sett sin rival i Espla-
naden. Inte kunde han val vénta att kopa
Arda Virats dotter till otrohet for pengar.
Antingen maste han alltsd vara en séllsynt
adel man, hvars kérlek svallade hogt ofver
vanliga matt, eller ocksd maste hans gif-
mildhet dikteras af helt andra, for Willman
ogissbara skal.

VII.

Det var i borjan af juni. Den heta arstiden
hade gatt till &nda, och sydvastmonsunen
begynte blasa. Willman vaknade en natt, da
cyklonen gick ofver staden. Det var forsta
gangen han upplefde ett ovader i tropikerna.
Han horde ett hvinande och ett tjutande som
i tacklingen pa ett fartyg i storm, och han
trodde sig kanna huset, dar han bodde,
skaka af jordbdfning. Han sdg ut genom
fonstret at esplanaden, och i gatlyktornas
osékra sken sag han jattetraden vrida sina
grofva armar, som om de rakat i brottning
med hvarandra.

Snart begynte tata blixtar upplysa skade-
spelet med ett ljus mer blandande &n den
klara dagen. Regnmassorna stortade till
jorden som en syndaflod, i strida strommar
hallde vattnet 6fver hus och tréd, och alla
gator forvandlades till floder.

Morgonen kom, den héftiga cyklonen upp-
horde, men regnet fortfor att stromma. Will-
man vadade till bankkontoret, men halfva
personalen blef borta, och kunderna voro
ocksa nastan forsvunna. Regntiden var
inne, hvilans och stillhetens tid, d& manni-
skorna stanna i sina hus och djuren i sina
hélor, ty det strommande vattnet hindrar all
rorelse.

Nej, inte all rorelse, kanhdnda. Stadernas
manniskor finna aldrig ro alt hvila dagen
lang, allra minst vasterlandets Jaktande barn,
hvilka inte ens i osterlandet forsta att fatta
den Osterlandska dygd som heter: ett ratt
forsjunkande i sig sjalf”. Inte ens under reg-
nets tid upphorde affarernas manniskor att
rdkna sitt guld och vaka ofver sina réantor
och lagga rad om nya foretag.  Vattenflo-
den skoljde deras klader och hus, men sina
siffror hollo de torra i kassabockerna.

Det hande dock att Willman ndgon gang
fick tid att sitta hela dagen i sin bostad, la-
sande i en bok eller stirrande ut genom
fonstret, helt visst ratt ofta helt forsjunken i
sig sjalf, ty for honom var den Osterlandska
dygden inte helt och hallet fraimmande. Af
gammal vana hoéll han vakt 6fver sina gran-
nars hus, men inte mycket fann han dérvid att
iakttaga. Den hinduiske jarnhandlaren Dag-
schu satt vél inom sin disk, men han tycktes
sofva hela dagen pa sin stol. Hans bitraden
hade ocksd foga arbete med de séllsynta
kunderna. = Arda Virafs hus var nastan igen-
last. Endast séllan lattade regnet sd myc-
ket att den gamle kunde taga sin middags-
promenad med sin dotter.

Sa skredo tre bedrofliga manader enfor-
migt och Iangsamt sin kos. Regntiden nalka-
des andtligen ater sitt slut, och en och annan
solig dag bebadade den svala arstidens an-
nalkande. Folkvimlet okades ater pa ga-
torna, de stora angarne kommo och gingo
flitigare an nagonsin, larmet i hamnen var
bedoéfvande och vid bankens pulpeter stodo
ménniskorna i ko.

Da igenkande Willman en dag bland ban-
kens kunder den unge kontoristen, som var
bitrade pa Arda Virafs kontor. Han pre-
senterade ett papper, pa hvilket han sjalf

Anvand alltid till Edra arbeten

Garner i akta gammalsvenska vaxtfarger

frin A.-B. C. O. Borgs Soners Fabriker i Lund.
Billiga priser.

Profver pa begaran.” Stort lager.

stod sasom emoifagaren af en ganska dyr-

bar last. Willman uppsokte hans namn i
béckerna.  Minok lydde det. Javal, det
fanns 'dar: ett nyregistreradt parsiskt namn.

Den unge mannens forsta affar var uppen-
barligen ocksa en mycket lyckad kupp.

Foljderna  af hans framgang drojde inte
att visa sig. En dag sag Wlllman en mobed,
en parsisk prast i hvii hatt, pd Arda Virafs
kontor, och han gick ut darifrdn med en
lista i sin hand. Da visste Willman att denna
lista innehdll en forteckning pd Arda Virafs
nérskylda, ty nar en mobed gar omkring med
en lista i sin hand, da betyder det att han
bjuder till bréllop.

Arda Virafs dotter stod alltsa i begrepp
att gifta sig, och den lycklige brudgummen
kunde inte vara nagon annan an Minok, for
detta kontoristen, numera en sjélfstandig
parsisk affarsman.

Vid asynen af prasten med den betydelse-
fulla listan kande Willman ater sasom en
skugga af svartsjukans morka demon falla
ofver sin sjal och vittna att hans kénsla for
sin skbéna granne alltjgmt lefde i hans
hjarta. Men han gladdes 6fver sin smarta, ty
for honom var den endast ett tecken att han
annu inte var dod for detta lifvets héndelser.
For honom gaf den hopp om éaterfrisknande
till ny lifskraft.

Han trodde sig dock veta att det fanns at-
minstone en annan man, som langt djupare
&n han skulle k&nna udden af svartsjukans
skarpa dolk. Han vande sitt ansikte mot den
hinduiske jarnkramhandlarens basar. Stolen
bakom disken var tom. For forsta gangen
denna tid pa dagen fanns inte Dagschu pa
sin plats, och han &aterkom inte heller dit,
hvarken denna dag eller den féljande.

Willman hade gissat ratt. Hinduen hade
berorts af den intraffade handelsen sa djupt
att han helt och hallet kastats ur sina vanor.
Kanske hade han rent af blifvit sjuk och
mast intaga sangen. Eller kanske han rest
bort for att slippa bevittna sin grannes brol-
lopsfest.

En annan af de mén, som intresserade sig
for Arda Virafs dotter, uppméarksammade
handelsen pa ett helt annat satt.  Det var
Dagschus stamfrande, den lange hinduen
Apam Napat. | stallet for att synas sasom
en rivaliserande friare till den skona kvinnan,
sdsom Willman forst trott di han sett ho-
nom svéra eder vid sin stams tempel, upp-
tradde han nu ater som en sann van till de
bada lyckliga, for sa vidt hans forsok i spel-
halan att hjalpa Arda Virafs dotter varit dik-
teradt af godi hjarta. Det vill saga, den hand-
lande personen var antagligen alltjamt inte
Apam Napat sjalf, utan den hemlighetsfulla
figur, som visat sig i hans séllskap, dold un-
der en kapuschong.

Apam Napat kom denna gng midt pa
dagen och gick utan omstandigheter rakt in
i Arda Virafs hus. Mahanda hade han af-
siktligt valt den stund, da képmannen nyss
gatt ut i sallskap med sin dotter pd deras
sedvanliga middagspromenad. Alltnog: den
ende hemmavarande var Minok, fastmannen.
Han befann sig pa kontoret sysselsatt med
affarerna sasom han brukade.

Apam Napat kom med chkogafva Han
bar i sin hand en silfverskdl med konfekt,
omgifven af en krans af rosor.  Willman
kunde se genom fonstret hur han stallde den
pa bordet framfor affarsmannen. Efter en
kort minut gick hinduen ater ut ur huset, men
han gick inte strax sin vdg utan stannade vid
narmaste horn och bespejade parserns kon-
tor. Det tycktes som om han ville observera
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for Damer och Herrar,
med Korksula och Skinnfoder.

hur hans gafva blef emottagen. Men Minok
gjorde sig ingen bradska att vidrora den. Han
hade ater forsjunkit i sina kalkyler, och ska-
len stod ordérd dar hinduen stallt den.’

Slutligen atervande Arda Viraf och hans
dotter. N&r Apam Napat sdg dem komma,
skyndade han emot dem, men hejdade sig
och stack 5|g undan forr an de varseblefvo
honom. Sa snart de gatt in i huset, kom han
ater fram, och nu var han sa ifrig att se hvad
som forS|gg|ck dar inne, att han smdg nas-
tan anda fram till fonstret for att riktigt noga
iakttaga.

Afven Willman sag hur Arda Virafs dotter
tog den lilla skalen och bar den bort mot en
annan del af rummet, som han inte kunde
ofverskada. Darpa forsvunno afven hennes
far och hennes féastman ur sikte. Huruvida
Apam Napat kunde gora flera iakttagelser
var inte godt att veta. Kanske hade perso-
nerna dérinne forsvunnit &fven undan hans
blickar. Han skyndade nu mycket snabbt
uppat gatan till de svartas stad.

Willman fick inte heller tid att fortsatta
sina observationer, ty han maste atervanda
till banken och sitt arbete. Han dréjde dér-
till i sina kamraters sallskap denna afton.
Han hade svart att 6fverge dem och ga hem
till  sin ensamma bostad. Han k&nde oro
och bekldmning i sitt hjarta. Han sade si
att det var svartsjuka, som vaIIade det, da
hans skona, unga granne skulle ga i brud-
stol. Men for hans inbillning aterkom gang
pa gang bilden af den lange hinduiske rod-
daren, som slod och spejade in genom det
parsiska husets fonster. Den dar figuren
hade alls inte. varit treflig att se.

Nar Willman omsider atervande hem, sag
han till sin forvaning att dar lyste ljus bakom
gardinerna i ofre vaningen af Arda Virafs
hus, och utanfér porten stod en droska och
véantade. Klockan var nara midnatt. Will-
man betraktade kusken och droskan. Det
var en smal liten enmansdroska, en lakare-
droska. Willman kande hjértat rista i sitt
brost: en ond aning ofvervéldigade honom.
Som fastnaglad forblef han stdende pa ga-
tan, vantande att lakaren ater skulle
komma ut.

Efter en halflimme kom han. Willman gick
strax emot honom. Lé&karen var en parser,
men Willman hejdade honom da& han skulle
stlga upp i droskan och framkastade sin
fraga liksom i forbigaende, i det han lyfte
pa hatten:

— Ar min vén, den gamle Arda Viraf sjuk?

— Nej, inte han, svarade doktorn. Det ar
hans dotter. )

— Sa&! fortfor Willman. Ar det svart?

Doktorn fixerade honom ett 6gonblick.

— Hon &r dod! sade han.

Séa steg han upp i droskan och korde bort.

Willman stod ensam kvar pa gatan. Sta-
den lag dod och tom, som en 6ken af egen-
domliga, fyrkantiga klippblock och svarta
remnor. Esplanaden lyste som en oas, un-
der hvars tunga jattetrad rader af valdiga
lysmaskar slingrade sig tillhopa. Men till
och med de lysande ljusen syntes kalla och
doda, ty de belyste intet rorligt lif. De
grofva grenarne ofver dem syntes sdsom
stelnade, hopslingrade armar, sasom ske-
lett af doda jattedjur. Tomhet och ddd, still-
het och tystnad radde i natten.

For andra gangen i sitt lif markte Willman
hur jorden var 6de och tom sasom ett for-
torkadt varldsklot, som svéafvar lik en for-
frusen isboll i den tomma rymden.

(Forts.)

Basta Vinterkanga mot kalla fotter.
Dessa vara Kangor ha vunnit stor
efterfragan.
u'> Pris endast 18 kr. '3x*
A.-B. lvar Sandberg < C:ot

Sédra Hamngatan 9, Goteborg.
Rekvisitioner exp. mot efterkraf.



SPALTEN OM BOCKERNA

UDVIG NORDSTROM HAR |

dagarna ulgifvit sin forsta stora

slockholmsroman, hvars titel,

Jobbarfamiljen Gobs-

man, kommer l&saren att tro,
att han har star infor en skildring al det mo-
derna stockholmska afférsjobberiet med
all dess ruttenhet och samvetslésa manni-
skooffrande. Tiden &r just nu mogen for en
sadan bok, och man skulle haft stora skal att
vara forfattarens temperamentsfulla penna
iacksam, om den digra volymen &gt aktuali-
tet i sadan riktning.

Titeln ar emellertid endast en skylt for va-
ror, som forekomma mycket sparsamt innan-
for, liksom den Vasaorden, som symboliskt
pryder omslaget, forst far realitet pa bokens
slutsidor.

Men den Gobsmanska familjen fangar i
alla fall lasarens intresse, tack vare den
verve och forldsande humor hvarmed forfat-
taren i stort sedt berattar.

Gobsman har en inbringande potatisaffar
nere vid Munkbron och ett hus pa Soder, dar
han lefver ett undanskymd! lif; men hans hela
strafvan ar att en dag kunna fa betrdda den
fina varld, som bygger och bor pa andra si-
dan Strdmmen, fa lefva bland folk, som be-
tyder ndgot, och sjalf fa sitt manniskovarde
erkandt och inregistreradt i den stora lig-
gare, dar det goda hos individen bokfores.
Af naturen en skojare genomgar Gobsman
atskilliga stadier af fafanga, egoism och
bakslughet, men visar till sist att pa botten af
hans vasen bor materialet till ndgot béttre.
Det ar det sympatiska hos Ludvig Nordstrém
som forfattare detta, att han alltid hafdar det
andliga vérdet hos sina figurer, &fven om de
genom omstandigheternas makt tvingas att
réra sig i rofvarkostymer.

Berattelsen om Gobsman och hans familjs
dden ar som sagdt gjord med ganska mycket
lif och kraft, och bipersonerna, déribland de
hastigt forbiskymtande fondméklarherrarna,
ha ocksa forsetts med traffande drag. Fabeln
ar vélspunnen; en och annan episod verkar
dock nagot godtyckligt arrangerad och afslut-
ningen tillfredsstéller knappast en mera ford-
rande ldsare. Forst och framst tror man icke
pd unge Karl Gobsmans hastigt forandrade
asikt med hansyn till faderns donation. Har
synes forfattaren ha tillgripit forsta basta in-
fall for att bli kvitt historien, atminstone far
man det intrycket vid l&sningen. Och slut-
effekten med gubbens dod och den mystiskt
uppdykande Vasaorden ar icke riktigt forst-
klassig.

| teckningen af gamla Gobsman lider dialo-
gen af de stdndiga upprepningarna af vissa
talesatt — forf. rojer har en mindre lycklig pa-
verkning af Dickens — som blir s& pass trot-
tande, att man stundom frestas att hoppa 6f-
ver flera sidor i taget. Den i regeln rappa och
malande sfilen undgar dessutom icke en an-
strykning af farbroderlig pratsamhet och vik-
tighet, som ett sd ungt och jasande forfattar-
temperament som Ludvig Nordstroms bor
taga afsland ifran, innan maneref for alltid
blifvit ett med pennan.

Hvad diktaren verkligen kan astadkomma i
friga om ypperlig berattarkonst, det visar
han daremot i bokens sjatte kapitel. Det stra-
lar en kvickhet, en iakttagelseskérpa och en
Stockholmskolorit fran dessa sidor, som kom-
ma en att onska, att de rackt boken ut. Kan-
ske bebada de masterverket, som vi vénta af
"Borgares” forfattare.

E. H-n.

"KVINNAN SOM DU GAF MIG”, HALL
Caines senaste roman, har nu utkommit i
svensk Ofversattning & Bohlin & C:os forlag.

Kvinnan, som du gaf mig — i dessa
Adams ord har alltid legat en latt fore-
braelse mot var Herre for den forhastade
atgarden att skapa kvinnan. Hall Caine har
helt och hallet vandt om betydelsen af det
gamla ordet. Hos honom blir det en man-
nens samvetsfraga till sig sjalf: hvad har jag
gjort med kvinnan som Du gaf mig?

| det fall som boken framstaller blir fra-
gan icke god att besvara, ty den kvinna hvars
lefnadslopp hér tecknas, ar under hela sitt
korta lif missbrukad, skymfad, brutaliserad af
man. Forst af fadern, den rike uppkomlingen
och despoten som forfogar 6fver henne sa
som Ofver en egendom med intet annat mal
for 6gonen an att med hennes hjalp tillfreds-
stalla sin arelystnad. Han rycker henne som
litet barn fran modern och sénder henne till
ett italienskt kloster; nar hon sedan vunnit en
ny mor i abbedissan, tages hon med vald fran
klostret, fores hem till den lilla 6n — vi
kdnna den frdn andra Hall Caines romaner
— dar hon mot sin vilja giftes bort med den
utfattige, lattsinnige lord Raah, arftagare till
ons stora namn. Nu gar den lilla ljufva veka
Mary O’Neil nastan medvetslos af fasa och
motvilja ur faderns i makens hander. | ganska
brutala ord skildras hennes kamp for att varna
sig sjalf for mannen, hennes langa bittra li-
dande under sitt skendktenskap, intill dess
krisen intrader i och med att hon aterser sin
barndoms lekkamrat, upptécktsresanden Mar-
tin Conrad, och deras karlek vaknar pa nytt.
Men &fven han, som dlskade henne sa hogt
och var hennes "ratte make”, har skuld i hen-
nes 6de; han lamnar henne for att sluta sig
till en polarexpedition, och hon maste en-
sam mota den forfarliga situation, som in-
trader, dd mannen upptacker att hon bedra-
git honom. Hon rymmer till London, och ett
stort parti af bokens senare del upptages af
de lidanden hon utstar dar fore och efter sitt
barns fodelse. Har gisslar forfattaren alla
de valgorenhetsinstitutioner, som antingen
fordra klara papper for att hjalpa eller ocksa
vilja skilja & mor och barn for alltid. Mary
har hort ett falskt tidningsrykte att Martin
forlist med sin expedition och foérlorat allt
hopp. | sin yttersta ndd ger hon sig ut pa
gatan for att offra sig sjalf for barnet — den
forsta man hon vander sig till pA Regent
Street ar Martini

For de lyckligen aterforenade installer sig
dock nu ett problem, hvilket vi utanfér den
heliga katolska kyrkan ha svart att satta oss
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in i: ndmligen Marys forra aktenskaps olos-
lighet.  Infor borgerlig domstol afkunnas
skilsméssan, men den katolska dogmtron har
sitt grepp afven ofver Marys eget hjarta, och
da den katolske prasten pa o6n trots sin kar-
lek till Mary vagrar att viga henne, tror hon
sig tvungen att lamna Martin. Marys dod 16-
ser dock konflikten: hon var bruten af de li-
danden Jion utstatt.

Boken ar skrifven sdsom Marys egen skild-
ring af sitt lif, med inskjutna kommentarier
af Martin Conrad. Dess intrig ar full af span-
ning och den innehaller bland en del for icke-
anglosaxisk smak val romanaktigt, manga
poetiska och gripande partier.

TVENNE AF VARA MEST KANDE OCH
framskjutne  konstndrer ha i dagarna
riktat hostens bokflod med hvar sitt verk:
professorn frih. Gustaf Cederstrom
har samlat sina "Minnen” fran en snart 70-
arig lefnad i en statlig rikt illustrerad volym
(Norstedt & Soners forlag), samtidigt som
Georg Pauli under titeln "Konstnarslif
och om konst” sammanfort en del foredrag
och uppsatser fran skilda epoker och miljcer
(Albert Bonnier).  Friherre Cederstrom be-
rattar i en okonstlad och underhallande stil
om barndomsdagar, skol- och militartid, om
den unge konstnarsadeptens vandringsar ge-
nom Tysklands, Frankrikes, Italiens vallfarts-
orter — dock forst och sist och med det ful-
laste hjartat om upplefvelserna, striderna och
segrarne i sitt kara Paris! Efter hand fa
vi folja honom &nda till professors- och di-
rekiorsposten vid var egen konstakademi,
och vi félja honom tacksamt och gérna ge-
nom ett myller af skymtande bekanta anle-
ten, fina och &lskvarda iakttagelser, en
osviklig hangifvenhet for konsten som lifs-
innehall och lifsuppgift.

Georg Pauli &r en ypperlig stilist, en liflig
berattare, en spirituell lifsbetraktare och
konstfilosof. ~Han var ung med de unga i
Paris under de of6rgléomliga 70- och 80-la-
len, och han later dem std upp pa nytt for
var syn i hela deras betagande rosenljus.
Men han har icke stannat dar, under de gra-
nande haren ar han alltjamt i avantgardet:
impressionism, kubism, allskéns modernism
aro for honom icke skrdmmande vanarter,
utan nya skott pa konstens evigt gréna trad,
dem han vill bryta och understka.

Béagge bockerna ge vyer och behallning.
Las dem — och ni haller af dem.

HUSMODERNS KALENDER HETER EN A
J. A. Lindblads forlag i Uppsala till det billiga
priset af 1. 75 utgifven volym af rikt och
mangskiftande innehall. Sjalfva kalendern
med dess anteckningssidor upptaga det min-
sta utrymmet, resten utfyltes af ett 20-tal upp-
saiser, illustrerade och forsedda med vignet-
fer, och afsedda for den vakna och intres-
serade husmodern. En vacker dikt af Oscar
Stjerne inleder den litterara afdelningen, sa
foljer en uppsats om Fredrika Bremer af Fan-
ny Mansson, tva artiklar i hemfragor af Hanna
Karnke, en uppsats, betitlad Rumskonsi —
prydnadskonst med manga kloka rad af Einar
Rosenborg, samt atskilliga praktiska uppsat-
ser om hemmets sysslor. Den lilla kalendern
kommer helt visst att med néje lasas af den
publik till hvilken den véander sig.
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sattes litet mera mjolk, i motsatt fall
1 aggula. — Serveras med kraftsas.

Stekta ripor (f 6 pers). 3

ripor, 1 hg. spack i 3 skifvor, 3 msk. -

smoér (69 gr.), 2 tsk. salt, 3 del. bul- ' '

jong, 4 del. tjock gradde. ]
Beredning: Om riporna aro frus-

na upptinas de ofver vatten i varmt SlDENAFDELNlNG,

kok. De plockas, rensas och fa ligga

i ljum mjolk nagra tim., hvarefter de STUREPLAN.

upptagas, fa rinna af, torkas val,

uppsattas och beldggas med tunna - =
spackskifvor Sméret brynes i en jarn- S 1 de N S 1 den
kastrull, faglarna ilaggas jamte kraset

och brynas val p& alla sidor, saltas

- -
och spédas forst med den kokande
BARN buljongen, darefter med gradden, och
fa sakta steka med tatt lock tills de

KONFEKTION g’wo __mﬁra%l_e_ller I1?_\/2 tim'lil ?\\//arunc!gr
it, garnoras’ med brynt  potatis och Japon-Messaline . .. 56 cm. Kr. 1.00
f;éaé? eller persilja. Serveras med sa- P)/Ielslsatltln?NA kO||0_ . f{g N 1.25
A : aillette Walkyre. . . ” 1.45
omoR"an/LLnsTE rrbelte Bajersk kram med choklad Messaline Adamit . . 47 1.65
STILFULLR nODEILLER éf.l 12ttpers.1). 2'I'htg"_ stg(‘jshocker, k2 Paillette Diana .... 48 1.95
el. vatten, 1 vaniljstang, . osock- H A
sl rE  GEoodelEtE drnelo £ 2
i ett vatten, till gelatinet,; 7 del. tjoc L S .- N .
KNMEFENRFR 1 riket grééggle'édnin :  Sockret kokas med Pagllette Oedlpus' o 85 " 3.00
vattnet och vgr{iljen till en klar, sim- Pal-”ette Elektra . .. 90 ” 3.25
mig lag, hvarefter vaniljstdngen upp- Sat!n Royal ................ Q0 3.75
tages. Chokladen sméltes 1 vatten- Satin Elegant 90 4.75

OFVANSTAENDE FABRIKAT fimtiisflin =i Sihoidmess o0 SR
1 a. vatten, upploses 1 det varma

7 - : : H ATH H vattnet och tillsattes, hvarefter kréa- H . 1 H

finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser hos pen s, Gle den Bl "B Nordlska Kompanlets Garantle Slden

A.-B. Nordlska Kompar"et’ Stureplan_ gradden, och kramen halles i vatten- 51 cm., Kr. 3.25.

skoljd och sockerbestrédd form och

far std pa is 2—3 tim. for att stelna. . . S .
N&r- krar?qen skall serveras, lossas den Siden finnes i c:a 1,200 Modeférger.

frdn kanten med en spetsig knif och A 5 H
UppStjalpes pa flat lasskal med tart. Begdr profver. Alla profver séndas graiis och franko.
papper. — Kramen kan afven fyllas

1 form med lock och frysas, men d&

anvandes endast 3 blad gelatin.

Kalfkotletter med madera-

sds (f. 6 pers.). 750 gr- benfritt ..
innanldr,; 2 tsk. salt (10 gr), V2 tsk. DET AR QENOM SIN STORA DRYOHBT
hvEpeppqr, ZBOmsk. mZJOId (|20 bgll'_.), 4 i . B
Gif barn den basta naring och de 5 i aadun, O 2 @ Puliona. och de rika naringsamnenas
5 : R B Ber edning: Kbottet torkas med i O drh3
vaxa upp till friska manniskor. en duk urvridgn i hett vatten, skares inbordes forhallande som
Gif d bist . hd i 13 skikaor,f h\t/JiIka bultasdvil, gc&rmas
IT vuXna aen basta naring oc e méd en knif, bestros me ryddorna H < :
R . o 9 och véndas i mjolet Smt’)retybrynes Van Outens acao
forbli friska till sena alderdomen. i -en stekpanna,  Kotletterna laggas i . )
och stekas vackert bruna pa béada blifver: i bruket
sidor, upplaggas pa varmt fat; pannan
vispas ur med den kokande buljongen bast och bi||igast_

och vinet, hvarpd sasen halles ofver

KO KSALMANACK LORDAG. Frukost: Smérgasbord; kotletterna.

&gg med skinksas ;. mjolk; kaffe eller
te. Middag: Artpuré med stekt Gratin pa ris och kott (f.

Redigerad af brod; gadda stekt i filéer med pres- ¢ pers.). 150 gr. risgryn, 2 lit.
Elisabeth Ostman-Sundstrand S2d Potatis. vatten, 1 msk. salt, omkr. 3 hg. kokt
eller stekt, livitt kott (rester),” 3 msk. . .
Inneh. af Elisabeth &stmans Husmo- smor (60 gr.), 3 msk. mjél (30 gr.), Varldsberémda.
derskurs i Stockholm. RECEPT: 2- del. mjolk, 2 del. buljong, 1 agg-
gula, salt, hvitpeppar. . SINGER B.O
FORSLAG TILL MATORDNING FOR kJIZ__'Lst.LZLS%ar it IE pa(ijl;s.%‘.; leﬁtg(' 8}.")“'; folzmetr']';t 1 nask- Sm?r (iO .
olja = r. SKrapat 1S ott, =) msK. stotta sKorpor, mskK.
’ 1 : P SYMASKINS - AKTIEBGLAB

VECKAN  22—29 NOV. 1913. 80 gr smor, 1 msk. salt (15 gr.;,\rifven. parmesanost.
SONDAG. Frukost: Smorgasbord; 2 dgg, 1V2 msk. potatismjol }23 gr.),| Beredning: Risgrynen skoljas, Filialer
chateaubriand med brynt potatis; 4—>5 del. god mjolk, i/4 tsk. livitpep- ! Pasattas i kokande, saltadt vatten och 2 alla stérre platser
mjolk; kaffe eller te ‘med gifflar. part 2 tsk socker (10 gr.), (muskot—jh koka UHigt 15—20 mm. De”" upp- p p :

: - i 4ftsds . plomma). allas i durchslag, fa rinna af och e
-'\s/tlg;ggagbor':lsnligglIasralar::j%?‘; krgg}:?sk' Till )kokning: 11/, lit. fiskbul-!blandas, medan %e aro varma, med EIKSTRomS "

kram med choklad och biskvier. jong. 130 gr. af smoéret. Kottet skéares i fina
MANDAG. Frukost: Smorgasbord; Ber edning: Koljan urtages, skol- tarningar Resten af smoret frases
hafregrynsgrét med mjolk; kokt ome- jes val och torkas. Hufvudet skares;med mjolet 2 min., mjolken och bul-

lett med fagelstufnin rester fran af, befrias frdn galarna; fisken ila- . jongen spadas pd och sasen far koka

séndag); mjc')?k; kaffe ge||(§r te. Mid- kes och ryggbenet skires bort. Allt;5 min., hvarefter den afredes med ORLBR0 KfrvUnN-FABRIK-
dag: Biffpaj; soppa pa aprikoser. Kott skrapas af benet och det 6friga aggulan och afsmakas med kryddorna,

TISDAG Frukost: Smoérgasbord; fiskkottet skrapas fint. Kottet vages i eldfast form smoérjes med smor ObS I

3" - och boér utgdra 250gr — P& hufvud 'ook bestros med stotta skorpor, dan
It(iil;ﬂ;cq)jtilj?ﬁt;erk;nffeg Q?Sfﬁas,\%gé’g@ ben loch sk?nn kokag buljong, i hvilken i lagges hvarfvis riset, kottoch sas. Akta Goteborgs
Italiensk soppa; stufvade aborrar med bullarna sedan kokas. — Fiskkottet Ofversta hvarfvet skall vara sds, som ..
potatis. blandas med smoret och drifves 5 bestros med den rifna osten och resten VARUMARKET
ONSDAG. Frukost: Smérgdsbord; ggr. genom kottkvarn. Massan stotes ;a) [4e stotta skorporna. Anrattningen
hafregrynsgrot med mijolk; sill med darefter i stenmortel, med trastot, isattes In | varm ugn och gratineras Hygienkaontrollant:
smor och agg (sillss)” samt potatis; tillsammans med saltet. De uppvis 10—15 min. Dsr_G. Hjort
mjolk; kaffe eller te. Middag: Kokt pade' d&ggen och mjdlet blandas i och R R af Ornas.
kalfbringa med tomatsds; varm ana- massan stotes anyo, tills den blir fin _ GSratinerad sill (f. 6 pers.). 11 & 929
naspudding. och sammanhangande _Farsen arbe- 2 -Stora, salta fetsillar, sillrom, 1 agg- '
1ORSDAG Frukost: Smorgasbord; fas darefter med slef 3/ tim., under gula, 2 rédlokar, 3 msk. smor (60 gr.),
gratin pa ris och kott; mjolk; kaffe det mjolken tillsattes matskedsvis. 2 msk. stotta skorpor. Svenska .
eller te. Middag: Arter med flask; Den afsmakas med salt, socker och,i Tili formen: 12 msk. smor (10 BEGAR ALLTID

tunna pannkakor a la ldun med sylt om sd Onskas, en aning muskotblomma 8r*)j 1 msk. stotta skorpor, - .
blandac? med vispad gradde. YI och formas med 2 matskedar, doppade! Beredning: Sillen flds, tages ur, Sard I ner i fi : 5 VENSK

FREDAG. Frukost: Smorgasbord LIlekatkvEtten,ftill(lb slmé, rundaa bullar, skoljes %ch Ifllakes, rygigbenet dbort- I finaste MACCARONI
hafremjolsvalling : gratinerad sill med hvilka kokas i fiskbuljongen 3—4 min. tages och sillen vattenlagges dagen . - °
potatisj; mjolk; gka?fe eller te. Mid- Farsen profvas forst genom att koka innan den skall anvandas Rommen OllVOIJa och Tomatsas ) )
dag: Kaldolmar; »slattbosnus». ett litet prof,- ar den for hard, till- tillvaratages, skoljes och far ligga 1 " o Lampar sig

-mjolk. En eldfast form smorjes med for Smorgasbordet_ for mangfaldiga anvahdningssal*
smoret och bestros med skorporna.

De val torkade filéerna laggas dari [yvop Leksells Rimlexikon. Finnes i

och penslas med den vispade &agg- H . -
g_ylan. Rommen skares i skifvor och /. Lel;(\églr’eagﬁkcgrrgkegg.eller direkt hos Ny otvaEtnteth_- Med Ca
lagges i jamte den skalade och i storiatval erhalles snéhvit tvatt utan

tunna skifvor skurna ldken. Smoret Hvad en husmor barstning eller gnidning. Absolut fri

lagges i flockar ofvanpd och skor- bor veta fore sina julinkép medd. gra- fran skadliga @mnen. 4 tvalar for kr.

porna stros ofver. Anrattningen gra- tis mot ett 5-6res porto. Tillskxif Vin- 1:30. Kolnerlagret, 24 Smalandsgatan,
] tineras i varm ugn omkr. 10-—15 min. bolagets Frukttorkeri, Halmstad. Stockholm. Prospekt franko.

och serveras med nykokt potatis som

frukostratt. o)
»Slattbos nu s» (Skansk ratt) I I u S a S-

S-d (f. 6 pers.). V2 25-6res groft krydd-
I en brod, 125 gr. smoér, 1V2 kkp. hallon- -
sylt, 2 sockrade- chokladkakor (& 25j

) . ore st.) 4—5 del. tjock gradde, 1: ut Iffte rna

Begar prof pa vara nyheter i svart, hvilt och kulort: e o arodet, som bor vara
Crépon, Faconnés, Chines, Ottoman, Messaling, 3—4 dagar gammalt, rifves och stekes | kunna nedbrinaas
Mousseline 120 cm. bredt fran 95 ¢re metern, Sammet i smoret, tills det ar fullkomligt ge- g
till kladningar och blusar. Plysch till jakeiter och kapor. ,ggrm;tfi'f}a Iggh kgﬁgfkllggeﬁ\/ﬁ;ggg ggrg‘ .
Saval som blusar och rober med &kta Schweizer- | Graddon vispas TilT hardt skome 1%n ! med GaSGIIS tinnjalp.
broderier i batist, ylle och siden. . i kompottskal lagges det stekta brédet, |
Vi sélja endast garanterad! solida sidentyger direkt !'sylten, chokladen och gradden hvarf-! Se gasverkets broschyr n:r 28, som er-
till privatpersoner™ portofritt och redan Tértulladt ﬁ,‘jrf\;etnuskgﬁm\')graﬁ'gg;% Sg;"e;tfj halles gratis & gasverkets utstallning.
till bostaden. ineras med sma klickar af sylten Om’ Gasspisar visas och demonstreras A

oheizer & Co, Luzem § 3 (stnwei) ™ ™ saqverkets Utstallning,

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev. X
Sthimstel. 60 32. Kungsgatan 54. Rikstel. 28 93.
768



DRIMA KVALITE!

BASTA UTFORANDE!

HVARJE RAR. STAMPLADT
MED OFVAfiSTAEMDE VARUMARKE

FINNAS |

ALLA VALSORTERADE

AYBEHORS - MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER

. SVAR

A aen senast inforda serien fragor folja

har nedan svar, och_har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang. bor tilldelas sign. Syster Ulla, hva-
dan innehafvaren af denna signatur beha-
gade anmala sig a var byra for beloppets
utbekommande.

N:r 251. »En mamma» hénvisas till
eu annons om barninackordering i
lakarfamilj, som varit inford de se-

naste numren af Idun. Vidare upp-
glslnln‘l%ar lamnas pr rikstel. Ulriks-
al -49.

N :r 252. Vid lindrigare fall ar det
tillrackligt att en lang stund halla
ansiktet i vattendnga; sedan forsoker
man att trycka ut pormaskarna med
t ex. en nrnyckel, hvarefter ansiktet
tvattas med medicinsk tval och skol-
jes i kallt vatten. For svarare fall
kan rekommenderas foljande ganska

NAMNETLAGLIGEN SHYDOADT

Morvstarkande. - Blodbildande.
Apiltglfvande. - Valsmakande.
250 gram: 8 kronor.

Forordas af lakare, fs pd apotek och
i kemikalieaffarer. Tillverkas &
Apoteket Ejdern, Goéteborg.

Till platser, dar inga aterforsaljare
finnas, séandes Nervogen fraktfritt direkt

till forbrukaren.

skarpa men séardeles effektiva kram,
med hviiken man om aftonen ingnider
ansiktet: Sap. kalin. alb, Adip snilli
Aaa 30,0, 01 rosor ejus li, hviiken
kram pa& morgonen aftvattas med
varmt vatten ocli salicyl-ichtyoltval
eller salicyl-svafveltval. Mindre
skarpt och foljaktligen mera lamp-
ligt for dagliga ingnidningar ar s. k.
Eau de Princesse, hvilket, liksom den

ofvanbesk.rifna kramen, erhdlles pé
apoteket.

Tant Ulla.
N :r 253. Organistexamen ger kompe-

tens till organistbefattning vid hvii-
ken forsamling som lielst 1 riket. L06-
nerna &ro mycket olika i de olika
forsamlingarna, frén 2- a 300 till 2- a
3,000 kr. Mangenstades &aro organist-,
kyrkosangare- “och klockarebefattnin-
garna forenade. Organist- och kyrko-
sangarebefattning far innehafvas af

an de valkanda kvaliteter vi
fora i marknaden Finnes icke.
Profver pa begéran gratis!

Stockholm.
Kungl. Hofleverantor.

Sagrada-piller 8. & K

(Boyesen & Kobro)

har i over 15 &r havdat sin stallnin
.. Utmarkt skyddsmedel mot de flesta
Innehdller Sagradabarkens verksamma be-

ligt avforingsmedel.
magsjukdomar.

som ett milt och oskad-

standsdelar och &r en lika enkel som verksam medicin.
For varje ar okad anvandning i de skandinaviska landerna, Se
K.~

till att asken &r forsedd med

market “B. &

Prisbelont i Stockholm 1897, i Bergen 1898. " Grand Prix ocli guld
medalj i Paris och Bryssel 1907.

En gros: KRONANS DROGHANDEL, Goteborg.

Ni kan spara

vid tillredandet af Puddingar,

Bakverk

etc. utan att kvalite-

ten forsdmras, om Ni anvéan-
der farre agg och i stéllet

Rétterna
. ) mycket bil- € /1
ligare, bli dock lika nérande (  «Awvn
med samma utsokta vélsmak. 'ip
Vara Maizena- _m

recept tillsandes
Eder gratis och franko
om Ni

insénder ett brefkort med

oatecknadt namn och adress
ill Corn Products Co., Afd. K,
Holmens Kanal 9,K6penhamn.

kvinna men klockarebefattning endast
af man. Dock kan kvinna efter an-
stkan hos k m:t f tillstdnd att inne-
ha klockarebefattning. Riksdagen be-
garde emellertid i skrifvelse till k.
't &r 1910 sddan &andring i gallande
bestammelser, att &afven kvinna skulle
kunna bli klockare. Ingen sarskild kom-
petens fordras for att bli klockare,
men for att bli kyrkosangare' fordras
kyrkosangareexamen, hviiken vanligen
plagar aflaggas samtidigt med . orga-
nistexamen.” Om l6nen & somliga plat-
ser ar ringa, finns det ju alltid moj-
ligheter for organist att ge musiklek-
tioner saval enskildt som vid skolor
0. s. v. Angdende utbildning af or-
nister och kyrkosangare hanvisas till
Hjartstadts : Svenska skolor  (pris
1:40, rekv. fran utgif. adr. Kristine-
hamn). Tjanstekvinnan

N:r 254. Oka er kunskap i lefvande
sprdk. Om ni redan beharskar de tre
stora kultursprdken, s& skulle jag Vilja
rdda er att studera italienska. .Satt
er i forbindelse med nagon fackman,
som kan ge uppgift pd litteratur,
och som rattar de scripta, som ni
eventuellt kommer attgora. — om ni ar
{mus_ikalisk och ar i tillfalle att taga
lektioner, s& bor val det kunna bi-
Idraga till att hoja er ofver omgifnin-
'gens flackhet. Socialt arbete bor val
ocksd kunna hjalpa er. Intresserar er
djurskyddet, sa forsok att organisera
en forening i er hemort. Och framfor
glllt, forsjunk inte i melankoliskt grub-

el.

Tant Ulla.

— Stackars liten, som kallar sig for-
tviflad. Inte kan andra ménniskor
hjalpa, om ni gar under af brist pa
»sanna, vardefulla intressen», som ni

sager Intressen far man skaffa sig
sjalf. De komma inifran, ej utifran,
fast de skola realiseras utat. Ar ni

som ni sager omhvarfd af smaésinne
och materialism s& &ar detta bara,
eller delvis en tanke, en sjalfsugges-
tion som. fatt makt ofver er. 1 verk-
ligheten ar det ej s&. Manniskorna aro
visst inte s& smasinnade som ni tror,
Naturligtvis ha de inte kunnat dela
edra intressen — man kan inte tvinga
manniskorna att intressera sig for
det vi sjalfva intressera oss for Men
vi kunna gora oss alskade genom att
hjalpa andra genom att gd bort -fran
oss sjalfva, glomma oss sjalfva, och
vanligt intressera oss for det, som &ar

andras intresse. D& mjukna manni-
skorna upp, tina upp i sina hjartan
och de bli helt andra. D& verkar

karleken det underbara att de forst
intressera sig for er person och se-
dan pa allt satt strafva efter att for-
std edra intressen, inte for dessas egen
skull, utan for er skull, for att gora
er en gladje. Dylikt ar rorande for

hjartat Och detta kan hvem som
helst f& erfara. Angdende det ma-
teriella, s& maste det noga och

konsekvent tillgodoses. Ni gar antag-
ligen till ett fardigdukadt bord etc.
och tycker att det materiella ar ingen-
ting.  Vill ni hora mera, sd upp-
gif genom Idun er adress till mig s
kommer mera i bref.

Ebon

N:r 255. De nyinrattade kvinnliga
yrkesskolorna i Stockholm lamna fri
undervisning i somnad. Efterhér &

Centralforbundet for socialt arbete,
Lastmakaregatan 6. K
N :r 256.
Recept:
3 del

Har en god rismjolstarta:
4 &gg, 3 del. strosocker,
smalt smor, del. rismjol,
2Va4 del hvetemjol, 1 tsk. jastpulver,
V2 kkp. gradde, 1 tsk. citronsaft.
Beredning: agg och socker réras
10 minuter Smoret skiras, far kallna
och rores forst en stund ensamt och
sedan tillsammans med de 6friga in-
gredienserna Sedan massan blifvit po-
sig nedblandas ris- ocli hvetemjolet
jamte  jastpuivret.Gradden vispas,
men ej for harde och irbres sist.
Nanny Fredrika.

N :r 257. Ett enkelt medel for vartor
ar, att p& en flanellslapp lagga tjockt
med gronsdpa och binda detta ofver
vartan. Forbandet boér, om det ar
mojligt, ligga pd bade dag och natt.
Nar denna procedur nagra ganger upp-
repats, blir vartan mjuk och lossnar sa
att den latt kan bortskrapas. Kan af-
ven tagas en god portion ekbark, om
mojligt af nyfallda ekar, fds hos tra-
handlare eller garfvare, den skéres i
helt smd bitar och kokas lange i
vatten. Hall sd lange som mdjligt
hakan i det varma vattnet och badda
afven hakan dagligen i det kalla vatt-
net. Under loppet af 8 dagar aro
vartorna forsvunna .utan att lamna
marke. Vartorna f& icke vara sariga.
— Ett sakert medel ar afven isattika,
men bor anvéndas forsiktigt, ty fuk-
tas vartan for mycket uppstd stora
bldsor Tag eii trasticka, doppa den i
attikan och stryk en smula pd vartan
hvarje afton, de forsvinna smaningom
och komma ej ater.

Nanny Fredrika.

— Gnid vartan ett par ganger dag-
ligen med ett groft saltkorn och ni
skall fa se att den inom kort forsvin-
ner, blott ni &r ihardig. v

—a.

N:r 258. Afven om »Liten husmor»
rdkar vara vardinna vid bordet, kan
hon lugnt sl& vatten, sockerdricka. el-
ler- annan lamplig dryck i sitt glas
i staHet for vin — si gbra manga. Det
véacker ingen anstot.

Ego.

N:r 259. Till
rare kott an till

stekning valjes mo-
kokning. Vid stek-

Nyhet!
N, K:S ‘Nobless"

Damknappkanga, af lacke-

' rad chevreaux med ele-

gant svart Tfaconeradt
tygskaft

Ny kort fransk modell.

Pr par Kr. 16.50.

Extra prisvard!

Storlek:
35-42.

A, B. Nordiska Kompaniet

Stureplan, Stockholm.

Dar hallbarhet och bril-
liant utseende sattes i forsta
rummet, ar malning med
emaljfargen Chinalack att
foredraga framfor alla andra
liknande farger. Belonad med
guldmedalj. Arsenikfri enl.
nya giftstadgan.

Finnes i alla kul6rer hos
alla farghandlare. Fabrikan-

2 ter: Dorch, Bécksin & C:os
AIU'A\Art ﬁ..IB., Goteborg och Stock-
olm.

winninih

Viodol

VIODOL-Tvalen, med stérsta om-
sorg sammansatt af de finaste ingredi-
enser, ar en toalett-tval af hogsta
kvalitet.

~Den dam, som vill forskona
sin hl)(/ och hud och skydda dem
mot Kkold och ombytlig véderlek
arl\llénder endast F. Paulis Ovicula-
tval.

Svaga och. blodfattiga,
barn och aldre, bora anvanda Vasens
"Ferrol8, hvilket starkande jarnpre-

parat hastigt ©Okar kroppsvikten '
Foredrages latt af alla. P& alla apo- iPeCIAUAIFYFMéNS
tek till 2 kr. fl.
~"AMUTSTYRSLAR
RAD I O RHamngatanU  af.
Vélsorterad \

L.VAJfIAM-TniKA 4HvirVARVAfrAB

PHOR

ar namnet pa det
verksammaste af alla
harvatten. Det inne-
héller radium jamte
naring for harrotter-
na och antisepticum.

Fabrikant A,B OXYGENOL

H. M. Konungens Hoflev. Dr

H CEDER-
BERGS

Sasol-tval
for toaletten.

medi

m cinska

(med tillsats af 10 o/0 SASOL), ar den
ideal-tval, som man hittills forgafves
sokt framstalla och som mojliggjorts
forst genom uppfinning af det 6fver-
lagsna antiseptiska preparatet SA-
SOL.

SASOL-tvalen ar specielt egnad
att aflagsna vanprydande huddkom-
mor sdsom utslag, finnar, kvisslor,
reformar, pormaskar, hudrodnad,frak-
nar, fnassel o. dyl., hvilka under fort-
satt begagnande forsvinna, sa att
hnden blir ren och klar, hyn frisk
och ungdomlig.

Saljes & apoteken och i vélsorte-
rade affarer a 50 ore.

Jog Idler inle dvertalamig!
Till platser dar

Jag lanker inte dricka dei annu e Sterfor- AV i,
Barnhuset, Sab-

exp. arna  tva
proftvalar porto-

fritt mot 1 kr.

giftiga bonkafjeksam forslér
mina nerver! Jag vill hadei

akla Kathreiners Malfkaffe. |t|eb\]a30|

Kathreinerséljes i alla speceri -
affareripaketa 45.250chwore. ~ Gefle>

batsberg, Stats-
med. anst. bakte-
riolog. afd. m. fl.
_ institutioner.

Ofverlagset, ogif-
tigt, aHsidigt an-
vandbart anti-

septikum.

Fl. a 2 kr. 0. 1 kr.



Var rikt illustrerade

Vinter-
Katalog

ar utkommen och san-
des till landsorten
gratis och franko om
denna annons
aberopas.

A.-B. NORDISKA KOMPANIET,

Kongl. Hofleverantor.
STOCKHOLM.

Flick-Underklader.

Vid behof af Underklader
torde Ni skrifva efter var rikt
illustrerade priskurant for tricot-
varor, som sandes gratis och
franko.

Stor sortering!
Billigaste priser!

A. Jonsson & C:o,
Kyrkogat. 32, G6teborg.

Specialaffar fér Tricolvaror.

Vé‘\lkommen lul-
klapp &r alltid en
Stoekamollans  h.yf-
velbank. Insénd Eder
bestallning i god tid
och vi expediera sa
att banken framkom-
mer till julafton, nar
s& begares. lllustra-

tioner och prisupperifter sandas pa be-

Stoekamollans
Tel. 9.

garan.
Stockamoéllan.

Aktiebolag

fran YSTAL(" ..
anvandes Y V Y «val.

Siljet i hvarje valsorterad parfym- oet
herrekiperingsaffar for 50 ore pr st.

Ottsrlin i Ulrikssons_ Kem. Tekn. Fabrik.
S YSTAD -

LIS

ar béasta kraftnéring for
svaga, klena barn' i alla aldrar.
Bok om barns uppfddning gratis
och franko fran Mellins
Food Depot, Malmé.

Vid nervositet och sé6mn-
I6shet har ENERGON visat sig
vara ett synnerligen starkande och
vélgérande medel. ENERGON
forekommer i form av kakao, mal-
tos, kakor, piller och pulver.
ENERGON forordas av framsta-
ende lakare. Tillverkas av A.~B.
PHARMACIA, Stockholm. Kon
irollant: Professorn m. m. K. A.
Vesterberg. Prospekt sandes pa
begaran direkt fran A.-B. Phar-
macia.

Lakarrecept

mot
Harets affallande.

En framstdende lakare, som se-
dan langre tid behandlar speciellt
hudsjukdomar, forordar féljande
behandling mot harets affallande:

Haret kammas och borstas or-
dentligt med ren kam och borste,
hvareffer harbottnen omsorgsfullt
ingnides med Azymol-Siimulus. Se-
dan borstas héret anyo val, men
8] hardt. Denna behandling sker
agligen under 14 dagars tid se-
dan minst 3 ganger i veckan.

D& pa sista tiden flera personer bérjat_annonser,
om, att de bota Engelska sjukan, anhaller Jag att icke
blifva forvaxlad med dessa.

En annonsér nppgifver

sig till och med aga 35 ars praktik ehnrn sjalf endast

82 4r gammal.

ViIIgNi erhalla snabb och saker

hjalp

mot Engelska sjukan och Barnfdrlamning,

s& tillskrif mig, ty Jag har

ledes en erfarenhet, som ingen annan.

utvartes bruk och fullkomligt osk:

°ch halva bringat-hjalp 4t mangtusende.
symptomerna i hufvndsak foljande : Blodbrist,
en, Kajla hander och fotter, gnatlgt lynne, Ingen somn,
somliga ata mycket men magra” and4, slem stockar
leder,” som medfér en ryslig klada, utslag, le-

alla &ldrar och ar
armar och
Ingen aptit,

slg 1 hufvudet, mage,

ehandlat denna sjukdom i 40 &r och har sa-

De recept Jag anvander firo for
adliga samt héarleda sig fran munktiden
Engelska sjjulian utbrytﬁr vid

stapp.

derna blifva styfva, stockar sig slemmet pd strupen kallas det

lemmar “kunna bli aterstal

§ned
/ A olorskyldt. Bref besvaras

ki

NA BENGTSSON, Munkgat. 2, Malmo, vid Pildamsvagen

Ida. So6k i tid atminstone for barnen

blott mot dubbelt porto. Begér intva.
el ft* *>k

ELEKTRISKA DAMMSUGAREN

LUX

AR DEN ENDA SOM FORMAR HALLA
EDER VANINO FRI FRAN DAMM.

ENKEL OCH BILLIG | DRIFT.

SPARAR MATTOR OCH MOBLER.

INFORDRA OFFERT.

A.-B. LUX, STOCKHOLM.

nan, sedan lagges smoret i och da
detta ar rykande hett, ilaggas bif-
farna, saltas och peppras. Lagg ej
for manga pd en gang, ty da blir
pannan afkyld. Véand biffarna, da sé&-
sen bdrjar bubbla. Vand dem ej mer
an en gang; ett ideligt vandande &r
ett fordarf for allt som stekes. Bif-

farna stekas hastigt, eljes bli de
smakldsa och torra.
Hvad stekarna betraffar, s& steker

man t. ex. rostbiff i ugn. Den bor ha
hangt flera dagar, allt efter arstiden.
Rostbiffen tvattas och bultas samt
ingnides med salt Den JLigges i en
langpanna och litet kokande vatten
halles bredvid steken, innan den in-
séttes i varm, men ej for het ugn.
Ar ugnen for het, smalter ej fettet
utanpa steken innan bryningen borjar.
Ugnsvarmen stegras sd smaningom, att
steken ofvergses emellandt med sin
sky, som vid behof spades med ko-
kande vatten. Vid slutet af steknin-
gen lagger man ett smordt papper of-
ver steken for att den ej skall bran-
nas vid. — Mindre mora bitar bli
bra i gryta, t ex. innanlaret. Kottet
spackas och brynes i upphettadt smor
i en stekgryta. Steken saltas och spé-
des med kokande buljong eller vatten,
nagra kryddpepparkorn laggas i och
steken far steka fardig med tatt -slu-
tande lock. Bor vandas ett par ganger
under stekningen, men spades ej un-
der den sista halftimmen. Oxstek, som
brynes tillsammans med en rodlok,
kryddpepparkorn, en bit selleri ocb
en morot, far god smak. D& steken
ar fardig, borttages rotterna — Ox-
kott, som under 14 dagar legat i
attika och dricka med hvitpepparkorn,
ar ju alltid mort. Man kan ocksa
lagga saval ox- som kalfkott i mjolk
under en veckas tid. Eljes anvandes

kalfkott mast farskt. Farkott blir
smakligare och moérare genom att.ned-
laggas till surstek. — Stekning af

svinkott sker bast i ugn eller 6ppen
panna. Tant Ulla.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Erna von Berg. Dikten ar ratt

bra, men vi ha e utrymme.
Same—Neita. Detta kan ej an-
vandas. Beskrifningen &ar nog gan-

ska askadlig, men den saknar intresse.
Ni bor strafva att &stadkomma na-
gonting i novellistisk form.

Gudr un. Nej, nu far det vara nog
med hostdikter

Anders Af er kan det nog med

tiden Dbli en ganska framstdende
pekoraUst. Borjan ar atminstone lof-
vande.

Josef Larsson. Kunna ej an-

taga dikten af brist pd utrymme

Anna Sundqgvist. Adressen ar:

froken A. Fredriksson, Hamre ang,
Hedemora.

EXPEDITIONENS BREFLADA:
»Liten 16n», Hudiksvall. Rest 0,60.

Likvid i postanvisning.

Baman™ens
rozonSalva

“ATESUPE

HMu™NErie Ba

for brannsar kylsar.
hudutslag mm

Effektivt medel
mot snuval

- 770 -

Kombinerad
Bosattnings-

och

Lifforsakring
ar det mest praktiska satt
att medels arliga inbetal-
ningar erhalla ett eget hem
til samma pris som vid
kontant likvid. Prospekt
och narmare upplysningar er-
hallas gratis och portofritt, om
denna annons aberopas.

U nird

Kungl. nofleverantor.

Stockholm.

il

timra | Mil

Axa yrkesserie. N:0o 10.

For typografen nog ar det att knoga,
Talamod géller det dock framfor allt —
Forst af bokstafver han rader skallfoga,
S& skola raderna ordnas i spalt,
Profvande blifva uppgifterna manga
Med alfabetet fran a-et till 6't —

Latt han uthardar dock timmarne langa,
Tack vare Jlxa fkafs*egr*ynsgw»liit.

Kop Axa hafregryn i original-
paketer. D& har Ni garanti for
alt fd god farsk vara.

Ett Vi-Eg. paket a 55 ore racker
till cirka 50 portioner Axa-grot.

Elektriska

Den vackraste hyn

bar den som dagligen_anvande»
o

beoatvalL

Tillv. Fabriken Carl, Malmé O.
Rikst. 44 6.

Kungl. Hofleverantor

A-B. OSTLIND & ALMQUIST

Piano- & Orgelfabriker, Arvika.

Hogsta utmarkelser & senare arens
varldsutstallningar for

FLYGLAR PIANINON ORGLAR

i taflan med olika nationer.
22,000 instrum. i bruk. Begar prisk.
Goteborg, Stockholm,
Kungsgatan 15. Drottninggat. 23.
Malma,
Baltzarsgatan 42.

Filialforest, i Stockholm:
rektér Carl Bohlin.

Musikdi-

Prenumerera p& Idun!

Enligt intyg af prof.
Alfred Pettersson, Dr
K. G. Kuylenstjerna,
D:r Ake Melin m. fl.
fackman ar SASOL
ofverlagset alla andra
— antisep-
tiska me-
del och
konc.
munvat-
ten.
SASOL anvandes &
staismedicinska anst.
bakteriol. afdeln., allm.
barnhuset, en del sjuk-
hus och kliniker samt
af enskildalakare, vete-
rindrer o. tandlakare.
Ogiftigt. Allsidigt an-
vandbart.

2

Saljes & apoteken
och i vélsorterade
affarer i originalfl. a
kr. 22— och kr. i: —

-J

IBB
B

Strykjarn.
Basta strykjarn!
Pris fran Kronor
5.-.
Visas i bruk &
it
Regeringsgatan 38.

ibS
LYSDUK

af fint hvitt linne, méd balsém ocb upprit, moénster enl. vids

illustr..

Serveringsbordduk i

For_porto tillkommer 3Q ore. F
var katalog a uppritade arbeten!

S kr. Bega
resreombgec’]rantagas.

.. Storl. 60x60 cm. Pris pr st. kr. 2.70.
Bordldpare i -samma stil.

Pris pr st. kr. 2.95.

Pris pr st. kr. 3.15.
Franko da order uppgar ti
Plats- oc

samma stil.

Gcstriklands Linncvéafveri, Tapisseriafdelningen, Gefle

atergifver gratt oob blekt bar sin ursprungliga farg i hvilke

nyance som helst.

Garanteradt oskadligt.

Attest bard arm

fardad af Herr D:r Carl Setterberg, Kémiska Kontrollbyraj

Stockholm.

Pris pr flaska a 125 gr. 3 kr.
Fas i alla valsorterade Parfym- o. Materialaflarer. Pa plats«

dar Eucaly)
VARUMARKE g;

Company

annu icke finnes till salu hanvande man sig ti
dneys Agentur, Bruksgatan, Malmé.



ANNONSER skola vara inlfimnade till Till nyinrattade

Expeditionen senast fredag for att sjukskoterskebefattningen
kunna inforas i foljande veckasnummer. j distriktet oster om Dalalfven m. m. i
Alfkarleby socken mottagas ansoéknin-
gar under nov. méanad af kommunal-
namndens ordf.,-' Alfkarle, som pa

LEDIGA PLATSER begaran meddelar n_érmare upplysn.
~NNSKOTEESKO01'. utbildade, er- En fIICka

ii"Tn-or,a:atvail:aing genom Arbetsformed- af god familj erhdller plats i prast-
,flp ¢+ eHufvudkon.tor: Kegeringsgatan gaid i sdaira dorrland som  skrifbi-
. e"niugskontor: Hogbergsg. 37.'trade och hjalp i hushallet. Musika-

1. 9—4, 16 9—2. lisk har foretrade. S arkt »S. S.»,

Rikstel. 40 47. Igersonlig ’r?ggeﬁ?glrse. Be- r;]sed .%Ze;’,ﬁgprraéke cha;ortrcl)art_r“zmur;;

kontor*!i»1 -mec™a®as- »Anlita narmaste exp. inom 8 dagar.

fsr ey ANSPRAKSLOS, bildad
mL+rV, SOn7- &r VIII'g at-t skodta hus- -
éliggandengfinnes plats i 3 PLATSSOKANDE

nerf hushall i landsortsstad. Lon

~var ni&d betyg och fotografi
f v b personer>> Iduns exp. Sthim. UNG FLICKA onskar plats i familj
. dar jungfru finnes, som husmoders
»AJRN SKOTERSKA, helst ex med goda hjalp och séallskap. Ar kunnig i konst-
I~02xrrLe:adationer sokes for tva barn Vvafnad, handarb. samt enklare mat-
om- * °cjh 2 &r till 1 december Svar lagning. Ref. gm fm Stina Roden-
mea betygsafskrifter och helst foto, stam, Hudiksvall. Svar till »Norr-
som. atersandes, jamte uppgift & lone- landska», Iduns exp.

retentdoner till" Lansbokhallaren Jo- FLICKA som har lust for arbete utom-

wmoi

ianson, Linkoping. hus onskar plats i god familj eller
ORDENTLIG,, PALITLIG, BILDAD att i vinter medf6lja till utlandet.
lucka, van vid arbete och nagot kun- Svar till »Ansprékslés», Nordiska An-

mg i hushallssysslor far plats att nonsbyrdn, Goteborg.
skota en persons hushéll. Svar med HUSHALLSVAN BATTRE FLICKA o6n-
lun~eansprd,k och rek. till Doktor Anna skar plats i finare familj, eller fore-

Dahlstrom, Stigbergstorget 7, Gote- std ndgot mindre hushall, helst i
borg. Stocfch.  Svar till »24. &r», Mariestad
SPRAKKUNNIG DAM, som har 7oda P-

bet. fran hogre elem.-laroverk o. som BATTRE FLICKA som kan vara en
sedan stud. engelska o. franska utom- husmors hjalp .ocli sallskap, o©nskar
lands, kan f& fra.mtidspiats. Svar med plats i ndgon snall och treflig familj
I6neansprék och afskr. af bet. till | bérjan af det nya &ret helst i

»Skola», Sv, Telegrambyran,__Malmo. Vasteras eller dess ' narhet. (Géarna
BILDAD, frisk och barnkar flicka, hos nagon &ldre familj). Ar kunnig i
helst nagot sykunnig, villig hjalpa . allt som férekommer i ett hushall,

till med barnens vard och forefal- afven sémnad. Svar till »Familjemed
lande goromal sokes. 2 jungfrur. Svar leini »K. O.», Iduns exp. Sthim. f. v. b.
med rek., lonepret. ocli foto till UNG BILDAD FLICKA o&nskar plats
»Nyar Dalarna», Iduns exp. f. v. b- i god familj dar jungfru, finnes. Ar
BaRNSKOTERSKA €] o6fver 25 ar pa- kunnig i hushéllsgéromal, sémnad och

litlig och kompetent att skéta ett 3 handarbete. Tacksam for svar markt:

manader gammalt barn, afven villig

deltaga i hushallsgoromal

p'iats i borjan af dec. Svar med ref.,
foto och I6nepret. till »Familjemcd-
lem», Visby p. r.

BILDAD FLICKA med solskenshumor

och férmaga att sysselsatta och varda handa.

tre barn i alder 3—7 ar erhaller ge-

nast plats i god familj i landsorts-
stad. Svar markt »Solskenshumors,
Iduns exp., Stockholm.

LARARINNA som &* villig att under-
visa 2 gossar i forsta forberedande
klass afvehsom tillse dem erhaller den
15 jan. god plats orn betyg och
foto sandas till Grefvinnan Bonde,
Bosjokloster, Snogerdd, Skane.
BARNFROKEN, fran godt hem, van
vid barn och kunnig i sébmnad sokes
tiU a-mbetsmannafamilj med 2 barn om
5 och 1 &r. Kokerska och husa finnes.
Svar med foto, rek. och ldéneansprak
till »Box 19», Motala.
VAFLARARINNA, kristl. sinnad,
skickl. o. erfaren, med goda vitsord
fr. foreg. verksamhet erhaller plats
nasta nyar. Svar till kyrkoh. F .Jo-
hansson, BOorstig.
I ETT UNGT LANDTBRUKARHEM er-
hdUer en ansprdkslés, barnkar och
gladlynt flicka plats mot fritt vivre,
om svar med fotografi sandes till
SaHskap och hjalp», Sala Damm p. r.
Thé-Firma
sbker privatpersoner till forséljning
i hemmen af forstklassigt témarke.
Hog provision. Godt tillfalle till
bifortjanst Svar tiU »L. M & C:o»,
Iduns exp., Stockholm,
Koksforestdndarinneplatsen
vid Léanslasarettet i Falun ar ledig
att tiHtrddas den 1 dec. Lon 500 Kkr.
pr &r aJlt fritt, dessutom 14 dagars
semester. Reflekterande & platsen tor-
de sanda sina betyg till Husmodern,
Lasarettet, Falun.

Dmlenrisninqsvan ldrarinng,

competent att Yasa upp en 10-arig
josse i Il event. Il klass, sokes tiU
Tyaret. Narmare meddelas af Jagmas-

are von Schonberg,
od.

Pugerup, Snoge-

id folkhogskolan och landthushalls-
kolan p& Ven-delsberg forklaras har-
ned ledig till ansokning. Tjanstgo-
ing frdn och med maj till och med
ikt. Lonen ar 700 kr. jamte fri bostad
ich kost. Ansokan, stalld till skol-
ityrelsen, torde fore den 10 néasta dec.
nsandas till undertecknad, skolfore-
fandare, under adr. Molnlycka
OSKAR LUNDGREN.

Forestandarinna
befattningen

vid Schwexin-Hagbergska  Barnhem-
mets HushdHsskola sokes hos Sty-
relsen fbre den 1 nasta dec.

L6n 500 kronor samt fritt vivre. SO-
kande. helst fackskole-bildad, skall
vara undervisningsvan och kunnig i
matlagning samt vafnad och sémnad.

Elevernas alder 16—18 ar. Tilltra-
destid 1 jan. 1914.
Soderkoéping den 3 nov. 1913

Styrelsen for Schwerin-Hagbergska”®
Barnhemmet.

»Januari manad», Iduns exp. f. v. b-

erhdller UNG DAM med h&g for husliga syss-

lor onskar under ferierna komma
bildad familj. Omkring 14 dag. fran
midten af jan. Ar viHig att mot
fritt vivre hjalpa till med hvarje-
Familjemedlem. Event- inac-
kordering. Svar till »Hjalp och sall-
skap 1914», Iduns exp.

UNG. SVENSKTALANDE FINSKA af
god familj, erfaren sjukskoterska, ar-
betsam, soker med forsta som frielev
komma i ett storre landthem eller
prestgard for att grundligt lara hus-
hallet. Svar till »Greta», lduns exp.
BILDAD. PRAKTISK, hushallsintres-
serad flicka onskar plats, garna pa
landet att skota mindre hushall. La-
gar god mat Kunnig i klad- loch
nagot linnesém. Svar till »Now», Hel-
singborg p. r.

SOM HUSMORS verkliga hjalp i godt
hem dar jungfru finnes sokes fran
1 -febr. eller senare, plats af battre,
hushaisvan flicka. Godt betyg fran
husmoderskola. Lon o6nskas. Svar till
»Familjemedlem», Vadstena p. r

20-ARIG BATTRE FLICKA kun. i matl.
och somnad soker pl. som husmo-

ders hjalp och sallskap. Nagon Ion
onskas. Maja Perssons Platsbyra,
Baltzarsg. 28, Malmo. Tel 555

23-ARIG FLICKA AF GOD FAM. kun-
nig i matl.,, sdbmnad. Afven villig lasa
med mindre barn soker pl. i godt
hem gm Maja Perssons Platsbyra,
Baltzarsg. 28. Tel 555.

UNG MUSIKALISK FLICKA, som ge-
nomgatt Norrkopings Kindergartense-
minarium, onskar plats i Barnhem el-
ler familj att tillse och sysselsatta
mindre barn, onskar anses som famil-
jemedlem. Svar emotses tacksamt till
»Barnkér», Ilduns exp. f. v.

UNG FLICKA, som genomgéatt 8-klas-
sigt laroverk onskar plats i familj i
borjan af januari. Ar villig lasa med
mindre barn samt deltaga i alla fore-
kommande goromal. Ar varmt intres-
erad af och nagot van vid sjukvard.
Tacksam for svar &r »Britta-Stina»,
Iduns exp. f. v. b

20-ARIG, ELEMENTARBILDAD FLIC-
ka onskar plats pa herrgard el. i
storre hem pa landet for att under
husmoderns ledning deltaga i matlag-
ning och alla inomhus férekommande

goéromdl. Tacksam for fritt vivre.
Genomgétt hushallsskola. Goda ref.
Svar till »M. familjemedlem», Iduns
exp., Sthim, f. v. b-

UNG, BARNKAR, musikalisk darn &n-

skar forestd ett hem dar husmor
saknas .Gaéarna dar det finnes barn.
Svar till »Kompetent husmor», lduns
exp., f. v. b-

LARARINNA ined goda betyg och
flera ars praktik onskar plats i fa-
milj. Event, deltaga i inomhus fore-
kommande goéromdl. Svar till »E E.»,
Halmstad p. T,

UNG LARARINNA, mycket barnkar,
onskar under ferierna, 1 jan.—15 febr.,
plats mot fritt vivre. Villig att del-
taga i forefallande goéromal eller un-
dervisa barn. Kunnig i handarbete o.
somnad. — Svar till: »Familjemedlem
Alfa», Iduns exp.
London.

Tvenne unga, hurtiga kv, exam,
sjukgymnaster o©nska plats & insti-
tut eller privat. Svar maérkt »Fler-
arig praktik», Iduns exp.

Tvanne damer
onska ofverta mathaUning p& bruk
for brukstjansteméan. Kompetens. Svar
markt »1914», Vasterds p. r. f.v. b

I GODT OCH TREFL. HEM i Dalarne,
dar sallskap kan paraknas (ej pensio-
nat) onskas inack. Svar med prisupp-
gift till »Moderat», Iduns exp. Sthim.

Hushallselever
mottagas: A. Lorichs. Vahlsta, Asby
station.

Forstkl. - barninackordering
i lakarhem pd langre el. kortare tid.
3—8 ar. SaUskap at egna. llogt,
skyddadt lage i barrskog. Vardarinnor
hemma i barnavard, smabarnssléjd och
lekar. Riks Ulriksdal 49.

FOor nervsjukal

Lugnt hem i vacker trakt af Sma-
land. God vard. Moderata priser. Jo-
sefina Goransson, exam, sjukskoterska.
Adress Ryssby.

PROFESSEUR FRANCAIS prendrait
pensionaire, legcon de francais vie de
famille, voisinage immédiat de Paris.
Meénessier, 84 Avenue Marceau, Cour-
bevoie.

ELFKULLENS HUSMODERSSKOLA
borjar sin 6 :te kurs 15 jan. Undervis-
ning uti finare och enklare matlag-
ning, bakning, servering och upplagg-
ning m. m. slojd, s&som Vafnad,
knyppling, linne- och konstsém, teo-
retisk undervisning i halso- och fédo-

amnesléara. Utmarkt  undervisning,
priset billigt. Prospekt mot 2 porto.
Adr. Jemshogsby.

| BILDADT musikaliskt hem i vacker
trakt vid stad mottagés tvad unga
flickor, som under vanl. husmors led-
ning onska utbilda sig i husliga goro-
mal. Svar markt »Jan. 1914», Iduns
exp., Stockholm.

Syster Elsas

Expektations- och Fdrlossningshem
erbjuder blifvande modrar ogenerad
vistelse samt storsta mojliga garan-
tier for lycklig nedkomst.

IMS™ Syster Elsas Spadbarnskrubba
rekommenderas.

Tag reda pa& dess dndamél och be-
tydelse. Forfrdgningar  adresseras
Syster Elsas Forlossningshem, Orebro.
(Rikstelefon 250 Orebro.)

mottager nya elever d. 15 jan. 1914.
Prosp. gen. Fru Alfh. Rystedt, Orebro-

Goteborgs Handelsskola,

, Vasagatan 45 B. Goteborg.

Ars- och terminskurser. Bankkurs.

Speciallaroverk for sprak, bokhalleri,
kontorsgéromal, maskinskrivning o.
stenografi m. m.

Institutet arbetar energiskt pa att giva
eleverna en sadan utbildning i alla
skolans amnen att de efter genom-
génsen kurs bliva berattigade till bra
I6ner, som tillkomma skickliga bok-
forare, korrespondenter, maskinskri-
vare och stenografer.

Alla eleverna, som genomgatt arskur-
sen. ha erhallit platser.

Platsféormedlingen ar kostnadsfri.

Varterminen boérjar den 15 januari.

Begar prospekt. Anmalningar hora
insdndas snarast mojligt.

Karl O. Lindeberg.

miblIP HObffIQVISTi}’%

Handelsinstitut, Goteborg.
300—400 elever &rl. 15—20 akade- 2&
miskt och praktiskt bild. larare.
Begar vart 40-sld. 11l program. o

ORNAMSTA SPRAKINSTITUT. €0

Hostterm. horj. 15 aug.j vart. 14 jan.
Sommarkurs 2 maj—31 juli.

OBS.!' Snahbtandande vekar!

/\%

Clara Stearinljusfabrik,

Lars Montén, Stockholm.

Prenumerera pa
Barngarderoben!

771

Skola pa landat.
Rektor Laurells Skolhem

i Vike, Varmland, rekommenderar sig harmed i foraldrars och malsmans
atanke. Skolan ar en sjuklassig samskola, forberedande till realskoleexamen
samt for intrade vid gymnasiet. Dess hufvuduppgift ar att, pA samma gang
den bereder sina elever tillfalle till vistelse i en frisk och vacker landtlig trakt,
kunna sd langt mojligt at den enskilde individen gifva det matt af intresse
vanlig tillsyn och hjalp i arbetet, som ofta, sarskildt i brytningsaldern, kan
verksamt bidraga till en karaktarsutveckling i lycklig riktning.

En naturlig, ungdomsfrisk anda inom skolan, ett otvunget, fortroendefullt
och — dar s& passar — kamratlikt forhallande mellan de ledande och de ledda,
en effektiv och tilltalande studiemetod samt ett godt hem &t eleven under
vistelsen vid skolan &ro nagra medel, hvarigenom vi hoppas kunna vara var»
ungdomar till nytta.

Mindre begafvade elever afvensom fysiskt svagare emottagas garna och
agnas inom sarskild klass samt genom sarskilda metoder den uppmarksamhet
och hjalp de i hogre grad an andra krafva. Vanartig ungdom kan daremot
icke emottagas vid skolan.

For éaldre eller mera forsigkomna elever finnes en sarskild kurs hvarje ar,
afsedd for realskolexamen med tidsvinst. Obs.! De hésta referenser!

Tillfalle till deltagande i hushallsgoromal, manli? och kvinnlig sléjd samt
tradgards- och jordbruksarbeten. Friskt idrottslif till lands och sjos (Vanern.)

Alla nodiga upplysningar lamnas beredvilligast af forestandaren,

Rekton Elias Launell, adr. Vike pr Kristinehamn.

Husmodersskolan 1 Lung

bérjar sin_andra kurs den 20 jan. Prospekt erhdlles frdn Forestan-
darinnan Frkn Gé&rda Thunell, adr. Sandgatan 8.

Af Moster Emmas vafbok

har utkommit elfva haften, hvilka sdljas hvar for sig for 1 kr. 35 ore
mot postforsk. fran Moster Emma, Kneippbaden.

LILJEHOLMENS

Stearinfabriks-Aktiebolag

Kungl. Hotleverantdr

STOCKHOLM Sé.
Kronljus Kanalljus
H o Stakljus Grenljus
Lyktljus Julgransljus
Altarljus Cykelljus

llluminationsljus

Pianoljus “Splendor*
| engelsk typ.

Endast superior och prima ljus aro stampladr
“LILJEHOLMEN*

LANDETS FORNAMSTA
FABRIKAT

ONStvx L ELEGANS

OBS. DETTA VARU-“"MARKE A St/." AN!

RA LU

ATTIKA
ar bast.

Erhélles hos alla vél-
sorterade  Speceri-
handlare i riket.

Obs.! ordet
FALUN

pa flaskorna.

Corneuusspw”

Prenumerera pa Barngarderoben!



Oei basta lakemedlet ar

Akta brostkarameller

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga

elever vid
Hatet
Ny kurs bérjar 14 sept.

Prospekt gen, kaotea J. Thulin, LUND,

Goteborgs
I I l Glymnastiska Institut
Goteborgs Arkader,Goteborg,

langsta o. fullstandigaste spe-
cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-

Begéar prospekt!

Doktor A Kjellbergs

kars i massage och sjukgymnastik.

Begéar prospekt! Stockholm.
Mastersamuelsgatan 70.

Massae oh Siukoymnastk
meddelas GymnastiRdirektor Judit
Svensson, Gotgatan 80. A. T. 18119.
Riks Sdd. 130. Om sommaren anstélld vid
Ulricehamns sanatorium o. badanstalt.

DamerS
Innan Ni gora nagot for Eder hy,
hanvand Eder fortroendefullt till
Franska Parfymmagasinet, Hofleveran-
tor,' 21 Drottninggatan 21, Sthlm, dar
Ni kunna diskret erhalla enastdende
och oskadliga medel, som verKkli-

gen forskonar hyn.

Hélanogéne,

Dicuemare — fargar har, skagg och
ogonbryn — haller fargen i manader.
Pr. kr. 450. Fo6rsédndes diskret.

Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggatan 21, Sthim.

YRrg TRIET, b aiieler
Zivertz* ExtraitVVegetal

bist« harkonserveringsmedel. Rekommende-
r»dt *f manga lakare. Finnes till salu hos
frisbrer och 1 parfymaffarer samt hos Kongl.
Hofl. Ziw.rtz' Eftr., Drottninggatan 42,
Arkaden, Goteborg. Aterférsatjare rabatt.

Creme Ideéale

(Majorskan Edmann, Varberg)
ar en forndm huderéme, den forskodnar

i hogsta grad hy, hander, hals, utsokt
i doft, snt’)hvitI och ofgrénderli .

M il 1 o

ar det mest fortjusande af alla poudre.
Fornamsta Parfymaffarer.

° o
Harnat,
akta till kr. 3,75 pr. duss. vanl. storL
prof mot 35 o6re i frimarken.
Svenska Harnats importen;
Stockholm  Va.

Fas pa apoteken.

Basta jarnmedel

utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmé.

KRONAN AF ALLA HARVA™

m

(8.PLACE VENDOME PARIS

bevarar o. starker
harvéxten.

FAS OFVERALLI EDPI NAUD

HGSODERBERGa ™

IMPORT A.B.

1™ ANTRACIT,

& KOKS "

Riks. 5914,3092,575,11809,11812 + AL1A451,3092,1282,

“VINCLIA.

TvbJai:Parfymeroch.
TodJett-Arlikldf.

FOR BARNAVARDEN. ®

VINOLIA PUDER och CREME
aro alltid oumbarliga for barn.
Deras omtéliga hud blir latt rod
| _och narig. GIlém ej VINOLIA,
| inar Lillan badar, Jt Kk

P

ga*
Vinolla Generalagenturt

Skepparegatan 6, STOERHOLH 9. D;.

Flowers varldsberomda verk.

Personlcijg Magnetism, H?_/[pnotism, Min-
nets Utbildning, Tankekraft, oumbarliga
for tidens kraf och ménniskans fram-
géng i lifvet — nu utkomna pa sven-
ska, alla, fyra verken sammanfattade
i ett hogst elegant praktband. Dessa,
som i utlandet hetinga ett pris af
Kr. 20:—, saljas af en handelse for
endast Kr. 4:50 franko mot postf.
Bestalln. exp. gen. Flowers Kollektions
Forlag, Stortorget 9, Malmé.

AU

ornamsta me-

del att skydda
huden och bevara
hyns friskhet ar

Oatine-Créme

— en kraftig, snohvit

naturprodukt af ren

hafre. Akta Oatine-

Créme i hvit burk

med gront lock fran
The Oatine C:o, London, séljes efter tull-
forhdjningen till 1.50 o. 3 kr. per burk.
Oatine-Creme, -Tval, -Puder o. -Balsam
finnas ofverailt samt hos A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11, Birgerjarlsgat.
16 o. Drottninggatan 63 Stockholm.

Skdnhet!

Tillforlitligaste medel (dekokt) mot
grumlig hy med finnar, boélder, eksem.
S. k. skonhetstval, cvéme, salvor, abso-
lut vardelésa. Méanga intyg af ansedda
och trovardiga pers. 40-arigt eksem
botadt intygas af fru Birgit Sund-
strom, bevittnas af F. O. T.ynell, fan-
junkare, A. B. Tynell, namndeman,
Aug. Bocle, kyrkoherde, Aspeboda. 3
kr. sats FRU INA GOTHE, FALUN.

Kuddofverdrag af I:ma halfblekt
helliune, storl. c:a 40x75 cm., med
knutna fransar och péaritadt monster
for brodering enl. ofvanstaende illustra-
tion, salja vi till det laga priset af K*".
1:90 pr st., utan monster Kr. 1: 70 pr st.
5 st. sandas franko. OBS.! Finnes .af-
ven med andra smakfulla monster.

Vastgota Linnevéafverl, Fritsla.

Etablerad 1847.

cocks

Plaster

Eagie Brand.

Véarldens Mest
Betydande Utvarfes
Lakeniendel.

Smartor i Ryggen.
Intet plaster kan jamforas med
Jillcock's. Formar starka klena
ryggar mer 4n nagonting annat.

Smartor i Sidorna
lindras hastigt af J1 llcock’s Piaster
pa samma gang som det starker

sidan och aterstiller energien.

Allcock’s ar ett ursprungligt och dkta porost plaster.
Det ar ett Universalmedel, som saijes i alla apotek

ofver hela den civiliserade véarlden.

hvarhalst smartor finnas.

Skulle Ni varai behoF af ett piller,

TAG DA
UTAF

Kan palaggas

Fullkomligt
vegetabiliska.

Brandreths Piller es 17s2)

Vid forstoppning, gallsjuka, hufvudvark, svindel, dalig matsmaltning ett.
FORSALJAS HOS ALLA APOTEKARE.

ALLCOCK MANUFACTURING

— Lindt-chokladerna
FINASTE SCHWEIZERMARKE

11

CO., Birkenhead, England.

Tag vara pa de ofvertryckla sparvagsbiljetterna!

,gu It
sparvags-
kort- & vart
hufvudkonh
Skeppsbron

18.

BENDIX

Ildealisation

BARNKLADER
BACKFISCH-KLADER

pagar t. o. m. Mandagen den 1 December
i samtl. vara forsaljningslokaler.

Kottsoppa

bereder man bast

Vill Ni bli en skicklig pianist

Manga dga musikalisk begafning nog' for att bli stora pianister, men sakna
maskelkontroll, denna formaga atr. absolut beharska de snabbaste, mest kom-
plicerade rorelser, som &ro de stora pianisterna egen.

FORTEINSTITUTET i Goteborg meddelar pr Korrespondens undervisning
efter ett nytt system, som satter enhvar i stdnd att forvarfva denna npiskel-
kontroll redan efter ndgra méanader genom blott ndgra minuters 6fning daglige ».

Infor detta system forsvinna rent tekniska svarigheter: 6fverspelning —
denna plaga for alla pianostuderande — reduceras till ett minimum, och dock
goras pd nagra manader lika stora framsteg, som eljest pa &ratal.

Ingen, som studerar pianospelning, bor féorsumma att vid sidan af annan
undervisning eller sjalfstudium taga en kurs pr korrespondens for oss. Absolut
beharskning af hvarje anslag — briljant teknik — se dar resultatet efter kort tid.

Uppgif namn och adress till “Eorteinstitutet — Goteborg (bifoga 20 6res
porto, om Ni vill) och Ni erhaller omgdende prisuppgift, samt ett hafte “Om
'Il/lluslaelkontroll och Pianoteknik®, hvari detta nya system &r vetenskapligt for-

aradt.

i*«

Handgjorda Herr- och Damkéngor

Herr 25,— 18.- 15— 10—

Vinsterna utgoras af hemslojd, handt-

52— 11- 7 verk och konstsléjd fran Dalarna.

27.— 16— 12.- 9.—
Dam 16 — 10— 8.- 5— Bland vinsterna markas eleganta
i 237 moblemang, fran A.-B. Gustaf Fliata
. Sabi - 2/m i Hedemora, till herr- och hvardags-
férr 250  3— 350 rum, matsal och sangkammare samt
nu 1.25 175 225 fullstandig koksuppsattning. Vidare
Mot postférskott fran vacker kammarorgel af ek, Stjarn-
sundsur, Moraur, moébler, konstsmi-

den, koppararbeten, skinnvaror, vaf-
nader (sdsom duktyger, gardiner, mat-
tor, tacken, kuddar, drakttyger, vadmal
m. m.), vantar, knlfvar, dalasmycken
af silfver, vafstolar, kalkar m. m.

Dragning nasta manad.

Lotter a 1 krona sandas mot post-
forskott eller insandande af beloppet
jamte porto i postanvisning under adr.:

Dalaslojeloterit, - Hedemora,

SKomagasingt Gart, Borss

Alltid veckans
basta nyheter!

Idun utgifves denna vecka
i A och B.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1913.

SPRUNOU



